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Niniejszy formularz wniosku sktada sie z nastepujacych gtdwnych czesci:

- Informacje o projekcie: w tej czesci nalezy podad podstawowe informacje dotyczace projektu, jaki zostanie ztozony;

- Organizacja uczestniczaca (organizacje uczestniczace): w tej czesci nalezy podac informacje dotyczace organizacji wnioskujacej

oraz wszystkich organizacji bedacych partnerami w projekcie;

- Opis projektu: w tej czesci nalezy podac informacje dotyczace etapdw realizacji projektu, w tym: przygotowania, wdrazania i

dziatan po zakonczeniu projektu;

- Budzet: w tej czesci nalezy poda¢ informacje dotyczace kwoty dofinansowania ze Srodkéw Unii Europejskiej, o jaka sie

whioskuje;

- Streszczenie projektu: w tej czesci wniosku nalezy zwiezle opisac uzasadnienie projektu, jego cele oraz w jaki sposéb planuje sie

je osiagnac;

- Lista kontrolna/Uwaga o ochronie danych/O$wiadczenie: w tych czedciach formularza organizacja wnioskujaca zostata

poinformowana o istotnych warunkach zwiazanych ze zlozeniem wniosku o dofinansowanie;

- Zalgczniki: w tej czeséci nalezy dotaczyé do wniosku w formie elektronicznej wszelkie wymagane dokumenty niezbedne do

ztozenia kompletnego wniosku;

- Ztozenie whiosku: w tej czesci wnioskodawca bedzie mogt zatwierdzi¢ informacje podane we whiosku i ztozy¢ wniosek online.
Uzywajac tego formularza elektronicznego wnioskujesz o projekt Partnerstwa strategicznego w sektorze edukacji szkolnej ktory, jesli
zostanie zatwierdzony do finansowania, bedzie kontraktowany poprzez podpisanie umowy finansowej z wieloma beneficjentami
(typu multi-beneficiary).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat alternatywnego modelu kontraktowania projektow w ramach Partnerstw strategicznych -
wspélpraca szkot (umowa finansowa z jednym beneficjentem typu mono-beneficiary) prosimy o zapoznanie sie z czgécig C
Przewodnika po programie Erasmus+ lub skontaktowanie sie z Narodowa Agencja.

Informacje na temat wypetnienia wniosku mozna znalez¢ w dokumencie

"eForms Guidelines".
B. Informacje o projekcie -

Program Erasmus+
Akcja kluczowa Wspotpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Akcja Partnerstwa strategiczne

Do ktorego sektora wniosek jest adresowany W |partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej
najwiekszym stopniu?

Partnerstwa strategiczne - wspotpraca Tak

regionow

Gtowny cel projektu Wymiana praktyk
Konkurs 2016

Runda selekcyjna Runda 1

Termin ztozenia wniosku (dd-mm-rrrr godz/

min/sek - czasu brukselskiego, Belgia) 31:03-201612:00:00

Jezyk, w jakim zostanie wypetniony wniosek  |polski

Tytut projektu Czytanie przez cale zycie - Lifelong reading

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Akronim projektu

Data rozpoczecia projektu (dd-mm-rrrr)

Laczny czas trwania projektu (w miesigcach)

Data zakonczenia projektu (dd-mm-rrrr)

Petna oficjalna nazwa organizacji
whnioskujacej (znaki faciriskie)

Kod kontrolny wniosku

Identyfikator
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LLR

01-09-2016

36 miesiecy

31-08-2019

PODKCARPACKIE REGION

LR

E3855E1FD67235E0

LI

PLO1 (POLSKA)

Wiecej szczegotowych informacji o Narodowych Agencjach Programu Erasmus+ mozna znalez¢ pod adresem:

http://ec.europa.eu/education/erasmus-plus/national-agencies_en.htm

PL

Kod kontroiny wniosku E3855E1FD67235E0
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Prosimy wybrac¢ z listy najistotniejszy priorytet horyzontalny lub sektorowy zgodny z celami projektu.

HORYZONTALNY: Lepsze opanowanie istotnych kompetencji podstawowych i przekrojowych na wysokim poziomie w perspektywie

Prosimy wybrac z listy inne istotne priorytety horyzontalne lub sektorowe zgodne z celami projektu.

EDUKACJA DOROSLYCH: Opracowanie i wdrazanie skutecznej oferty na rzecz poprawy umiejetnosci podstawowych i.innych kiuczow

EDUKACJA SZKOLNA: Wspieranie szkot w zapobieganiu zjawisku wczesnego konczenia nauki i szkolen oraz w udzielaniu pomocy ucz,

Prosimy uzasadnic¢ wybor priorytetow.

Alfabetyzacja doprowadzita w Europie do sytuacji, w ktorej ksiazka towarzyszy nam w rézny sposéb na réznych etapach naszego
zycia. I cho¢ czasem hie zadajemy sobie z tego sprawy, to jest ona naszym towarzyszem przez cate zycie. Czytelnictwo daje
mozliwos¢ nie tylko wejscia w $wiat wyobraZzni, ale rowniez poszerza wiedze z réznych dziedzin. Czytelnik moze znalez< sie w
roznych swiatach i poznac rozne dziedziny. W ich zakresie moze samodzielnie wybierac to co go.interesuje i decydowac o tym czy
bedzie prébowat zgtebi¢ dane zagadnienie na poziomie podstawowym czy rozszerzonym. Powierzchowne podejscie do zagadnien
nie zabiera duzo czasu i daje mozliwos¢ wielokrotnej zmiany zainteresowan w niedtugim czasie. Jezeli jednak czytelnik ma wigksze
ambicje zajmuje sie zagadnieniami przekrojowymi, bardziej skomplikowanymi i bardziej obszernymi. W takim przypadku

czas jaki potrzeba na poznanie danego zagadnienia sie wydtuza. Niezaleznie jednak od stopnia komplikacji zagadnienia jakie
podejmujemy cate nasze zycie moze by¢ zwigzane z ksigzka. Obcujac z ksigzka podejmujemy niekonczaca sie edukacje. Wybor
horyzontalnego priorytetu mowigcego o uczeniu sie przez cate zycie wynika z przekonania autorow tego projektu, ze ksigzka
wystepujaca w.naszej cywilizacji.w roznej postaci jest elementem ciagle zaspokajajacym ludzka ciekawos¢ oraz zapewniajacym
awans spoteczny i zawodowy. Przez cale zycie musimy poszerzac lub zmienia¢ swoje kompetencje, aby utrzymac sie kregu
zainteresowan potencjalnych pracodawcow oraz aby byc atrakcyjnymi spotecznie dla naszego otoczenia.

W projekcie zechcemy odniesc sie do réznych etapow zycia czlowieka rozpoczynajac od edukacji szkolnej. Dlatego jednym z
wybranych priorytetow jest ten mowiacy o zapobieganiu zjawisku wczesnego konczenia nauki. Projekt ten bedzie odnosit sie do
edukacji szkolnej pokazujac jak poprzez edukacja czytelnicza mozna zapobiegac zjawisku wczesnego korczenia nauki. Poprzez
dziatania projektowe posrednio bedziemy wspiera¢ szkoty w zapobieganiu temu zjawisku. Wybor szkot uczestniczacych w projekcie
w obu krajach nie byt przypadkowy. Polskie gimnazjum wskazuje na etap w edukacji, w ktérym dokonywane wybory maja charakter
coraz bardziej samodzielny. Czesto w przedziale wiekowym 13-16 dochodzi do wczesnego koriczenia nauki. Szkoty uczestniczace w
projekcie po stronie hiszpanskiej obejmuja ten etap oraz etap preorientacji zawodowej kiedy to decyzje edukacyjne majq znaczace
skutki zyciowe. To wtedy odpowiednio dobrana literatura moze wskazac wtasciwa droge zyciowa i przestrzec przed przedwczesnym
koriczeniem edukacji. Tak wiec ksiazka i czytelnictwo powinny byc skierowane do grup o réznorodnych zdolnosciach i réznych
wynikach osigganych w szkole i poza nia. W projekcie bedziemy pokazywac w jaki sposob pomagac uczniom ze srodowisk
defaworyzowanych, niekiedy zapomnianych. Aktywno$c¢ czytelnicza w czasie edukacji szkolnej moze byc takze asumptem do
rozbudzenia tworczych zdolnosci cztowieka. Jezeli tak sie stanie, cziowiek otrzymuje dodatkowy argument do bycia aktywnym.

Jak wspomnielismy powyzej aktywnos¢ czytelnicza dotyczy catego haszego zycia. Z tego tez powodu wybralismy priorytet
odnoszacy sie do edukacji dorostych. Chcemy wskaza¢, ze odpowiednio skonstruowana oferta czytelnicza moze skorygowac i
wzbogacié zdobyte juz umiejetnosci podstawowe. Rozbudzajgc nowe zainteresowania mozna czytelnika wprowadzi¢ na droge
ksztattowania innych kompetencji kluczowych niz dotychczas zdobyte. Swiat zmieniajacy sie obecnie z duza dynamika determinuje
elastyczna postawe cziowieka. Poprzez pokazanie dobrych praktyk w zakresie czytelnictwa podejmowanych na poziomie
urzedniczym i bibliotecznym zechcemy wskazac na istotne znaczenie ksiazki w. zyciu Europejczyka.
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Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

PIC

Szczebel wladzy krajowej

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku
narodowym)

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki
tacifskie)

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Wydziat/jednostka (jesli dotyczy)
Adres

Kraj

Region

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy

CEDEX (tylko dia Francji)
Miejscowos¢

Strona internetowa

E-mail

Telefon 1

Telefon 2

Faks

Typ organizacji

Czy organizacja jest podmiotem prawa
publicznego?

Czy organizacja jest typu non-profit?

951247476

Wersja formularza: 3.07

Wladze regionalne

PODKCARPACKIE REGION

813-29-17-389

al. tukasza Cieplinskiego 4

Polska

35-010

Rzeszow

www.umwp.podkarpackie.pl

marszalek@podkarpackie.pl

+48178501780

+48178606702

Tak

Nie

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Prosimy krétko przedstawi¢ Panstwa organizacje (np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie
spoteczne, w ktérym funkcjonuje, i jesli dotyczy, stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Wojewodztwo Podkarpackie potozone na potudniowym-wschodzie Polski jest regionem tgczacym roznorodnosé przyrodnicza i
kulturowa z dynamicznym rozwojem przemystowym. Na obszarze 18 tys. km mieszka ok. 2,1 mIn ludzi. Stolica regionu jest liczacy ok
200 tys. mieszkancow Rzeszow. Wojewodztwo tworza 4 powiaty grodzkie (Rzeszow, Przemys|,Tarnobrzeg i Krosno) oraz 21
powiatow ziemskich. Na na obszarze 18 tys. kilometrow kwadratowych mieszka ok. 2,1 min ludzi. Za polityke regionalng odpowiada
samorzad wojewodztwa, dla ktorego organem kontrolnym jest sejmik wojewodztwa ztozony z radnych wybieranych co cztery lata.
Na terenie wojewodztwa samorzad realizuje realizuje zadania z zakresu ochrony zdrowia, kultury, edukacji, rolnictwa, ochrony
srodowiska, sportu i turystyki.

W ramach promocji Wojewodztwo Podkarpackie prowadzi wielokierunkows polityke zagraniczna. Podejmowane dziatania
uwzgledniaja przede wszystkim dalszy rozwoj dobrosasiedzkich stosunkow z Republika Stowaciji i Ukraing, kontynuacje wspofpracy z
regionami panstw Unii Europejskiej (m.in. Republiki Austrii, Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Rumunii, Republiki
Wegierskiej, Portugalii i Republiki Wtoskiej), a takze nawiazywanie wspotpracy z regionami innych europejskich panstw (m.in.
Chorwacji). Waznym elementem polityki zagranicznej wojewddztwa jest rowniez rozwoj wspotpracy z wybranymi regionami parstw
Europy Wschodniej {m.in. Federacji Rosyjskiej, Gruzji), a takze z regionami panstw potozonymi w srodkowej i wschodniej Azji.
Samorzad Wojewddztwa podejmuje ponadto inicjatywy zmierzajace do nawigzania wspotpracy ze Srodowiskami polonijnymi.
Istotnym punktem prowadzonych dziatan jest udziat Wojewodztwa Podkarpackiego we wspotpracy spotecznodci lokalnych i
regionalnych, a w szczegolnosci w dziatalnosci zwiazku miedzyregionalnego ,Euroregion Karpacki” oraz w Zgromadzeniu Regionow
Europy w Strasburgu.

Dziatalnos¢ edukacyjna samorzad wojewddztwa podkarpackiego prowadzi za posrednictwem siedmiu medyczno-spofecznych
centrow ksztalcenia zawodowego i ustawicznego, dwdch zespotdow szkot, centrum edukacji nauczycieli i czterech bibliotek
pedagogicznych. Koordynatorem dziatan oswiatowych samorzadu jest Departament Edukacji Nauki i Sportu.

Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Podkarpackiego w Rzeszowie posiada duze doswiadczenie w realizacji projektow
finansowanych_przez Unie Europejska ze srodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego, w tym projektéw o podobnym
charakterze: w ramach perspektywy finansowej 2004-2006, Dziatanie 2.2 Zintegrowanego Programu Operacyjnego Rozwoju
Regionalnego, perspektywy finansowej 2007-2013 w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki Priorytet IX Rozwodj
wyksztatcenia i kompetencji w regionach, Dziatanie 9.1 Wyréwnywanie szans edukacyjnych i zapewnienie wysokiej jakosci ustug
edukacyjnych swiadczonych w systemie oSwiaty, Poddziatanie 9.1.3 Pomoc stypendialna dla uczniéw szczegolnie uzdolnionych). W
latach 2004-2009 Departament Edukacji, Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Podkarpackiego w Rzeszowie
nadzorowat lacznie 43 projekty o wartosci ok. 90 min zt. Grupe docelowa stanowili uczniowie i uczennice znajdujacy sie w trudnej
sytuacji materialnej i spolecznej z terenu wojewodziwa podkarpackiego. W latach 2008-2015 ww. Departament zrealizowat 7 edycji
projektow systemowych wspolfinansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach projektu pn. ,.Program
stypendialny dla uczniow szczegéinie uzdolnionych z terenu wojewodztwa podkarpackiego®, Poddziatanie 9.1.3 POKL. o lacznej
wartosci ok. 38 min zt Grupa docelowa w tych projektach byli szczegdlnie uzdolnieni w zakresie nauk matematyczno -
przyrodniczych, zawodowych i technicznych uczniowie/uczennice szkét gimnazjalnych i ponagimnazjalnych z terenu wojewo6dztwa
podkarpackiego, ktérym trudna sytuacja materialna utrudniata rozwoj edukacyjny. W latach 2010-2012 Urzad Marszatkowski
Wojewddztwa Podkarpackiego w Rzeszowie realizowat projekt pn. ,Modernizacja oferty ksztatcenia zawodowego w powigzaniu z
potrzebami lokalnego/regionalnego rynku pracy” w ramach priorytetu IX Projekty innowacyjne POKL. oraz zrealizowat i obecnie
monitoruje rowniez projekt pn. ,Podkarpacki fundusz stypendiainy dla doktorantow” (8.2.2 POKL, o wartosci 16,5 min zt (okres
realizacji 2009-2013). ‘

Prosimy opisa¢ dziatania i doswiadczenia Panstwa organizacji w obszarach zwiazanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub wiedze
specjalistyczng posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Podkarpackiego posiada bogate doswiadczenie we wspotpracy miedzynarodowej. W ramach
prowadzonej przez Wojewo6dztwo Podkarpackie wspotpracy miedzynarodowej podejmowane sq dziatania uwzgledniajace przede
wszystkim dalszy rozwoj dobrosasiedzkich stosunkow z Republika Stowaciji i Ukraing oraz kontynuacje wspotpracy z regionami
panstw Unii Europejskiej (m.in. Republiki Austrii, Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Rumunii, Republiki Wegierskiej,
Chorwacji). Waznym elementem polityki zagranicznej wojewodztwa jest rowniez rozwoj wspotpracy z wybranymi regionami paristw
Europy Wschodniej (m.in Gruzji), a takze z regionami panstw. potozonymi w $rodkowej i wschodniej Azji. Samorzad Wojewodztwa
podejmuje ponadto inicjatywy zmierzajace do nawigzania wspotpracy ze srodowiskami polonijnymi. Istotnym punktem
prowadzonych dziatan jest udziat Wojewodztwa Podkarpackiego we wspotpracy spotecznosci lokalnych i regionalnych, a w
szczegolnosci w dziatalnosci zwigzku miedzyregionalnego ,Euroregion Karpacki” oraz w Zgromadzeniu Regionow Europy w

Strasburgu.
Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Podkarpackiego zatrudnia na réznych szczeblach fachowcow z dziedziny edukacji. Wynika to
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miedzy innymi z faktu, iz od 1999 roku organem prowadzacym dla bibliotek pedagogicznych jest Samorzad Wojewddztwa
Podkarpackiego. Nadzér pedagogiczny nad bibliotekami sprawuje Podkarpacki Kurator Oswiaty. Na terenie Podkarpacia dziatajg 4
biblioteki wojewoddzkie w: Krosnie, Przemyslu, Rzeszowie, Tarnobrzegu. Integralng czescig bibliotek s3 filie w miastach powiatowych.
Cala sie¢ obejmuje 21 placéwek. Posiadajg one wspdlny katalog OPAC i bazy bibliograficzne. Zbiory wszystkich 21 bibliotek licza:
ponad 1 115 000 wolumindw ksigzek, blisko 56 000 woluminéw oprawnych czasopism, ponad 13 000 jednostek materiatéw
audiowizualnych. Zbiory ksigzkowe bibliotek zawieraja literature z zakresu pedagogiki i nauk pokrewnych, publikacje naukowe i
popularnonaukowe z réznych dziedzin wiedzy, objetych ramowymi planami nauczania, literature piekna, dzieta klasyki polskiej i
Swiatowej oraz ksigzki z zestawu lektur dla uczniéw, programy nauczania i podreczniki szkolne, materiaty dotyczace problematyki
o$wiatowej regionu, pismiennictwo z zakresu bibliotekoznawstwa i informacji naukowej. Zbiory audiowizualne sktadaja sie z filmow
i programoéw edukacyjnych, adaptacji filmowych lektur szkolnych, arcydziet Swiatowej sztuki filmowej, audiobookéw, kolekgji ptyt
winylowych i CD. Katalog czasopism zawiera czasopisma z pedagogiki i nauk pokrewnych, czasopisma literackie i ekologiczne dla
ucznioéw i bibliotekarzy szkolnych. We wszystkich bibliotekach mozna postugiwac sie jedng karta biblioteczng poniewaz wszystkie
biblioteki pedagogiczne wojewddztwa podkarpackiego pracujg w systemie PROLIB. Pozwala on petng automatyzacje procesow
bibliotecznych zwigzanych z gromadzeniem, opracowaniem, wyszukiwaniem i udostepnianiem dokumentéw. Nad merytoryczng
strong informatyzacji czuwa 4 bibliotekarzy systemowych. We wszystkich 21 placowkach dziatajg Internetowe Centra Informacji
Multimedialnej (ICIM). Pozwalaja one na nieodptatne skorzystanie z komputeréw z zainstalowanym na nich oprogramowaniem i
dostepem do Internetu. ICIM cieszg sie bardo duzym zainteresowaniem wsréd uzytkownikow.

Do zadan bibliotek pedagogicznych nalezy: organizowanie dostepu do réznorodnych zbioréw bibliotecznych, prowadzenie
dziatalnosci informacyjnej i bibliograficznej, wspieranie w realizacji zaje¢ dydaktycznych i wewnatrzszkolnego doskonalenia,
inspirowanie i promowanie edukacji czytelniczej i medialnej, wspieranie dziatalnosci bibliotek szkolnych, organizowanie i
prowadzenie dziatalnosci edukacyjnej. Realizacje tych zadan umozliwiaja: zbiory, warsztat informacyjny, zintegrowany system
biblioteczny, internetowe centra informacji multimedialnej. W ofercie edukacyjnej bibliotek sa: lekcje biblioteczne, imprezy
czytelnicze, konkursy, konferencje i warsztaty dla nauczycieli, spotkania autorskie, wystawy, publikacje. Biblioteki prowadzg zajecia
dla ucznidéw wszystkich typow szkét z edukacji czytelniczej i medialnej, w tym przygotowujace do korzystania z elektronicznych
zrédet informacji. Udzielaja takze merytorycznej pomocy bibliotekarzom szkolnym w réznych formach: instruktaze, warsztaty,
szkolenia, konferencje, konsultacje, publikacje na stronie internetowej. Pracg edukacyjng obejmuja takze nauczycieli
przedmiotowcow. Organizowane sa dla nich konferencje, spotkania ze specjalistami, a takze szkolenia przygotowujace do
korzystania z katalogéw komputerowych i baz danych.
Z racji nadzoru nad bibliotekami pracownicy Departamentu Edukacji Nauki i Sportu posiadajg przygotowanie i doswiadczenie w
zakresie dziatalnosci bibliotek co pozwoli im uczestniczy¢ w dziataniach projektowych.

Czy Panstwa organizacja uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed ztozeniem tego
whniosku?

Tak

Prosimy wskazac:

Program UE Rok Nimier identyfikacy|Ry pejeke b Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta
numer umowy
POKL 2013 |WND-POKL.08.02.02.-18-001/09 Wrzad Marszatkowskd Woieodztva
Podkarpackiego
POKL 2013 [WND-POKL.09.06 -18-001/10 SRR LBl R R G
Podkarpackiego
POKL 2013 2013/2014 WND- Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
POKL.09.01.03.-18-001/13 Podkarpackiego
POKL 2015 2014/2015 WND- Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
POKL.09.01.03.-18-001/14 Podkarpackiego
Tytut Pan

PL

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Pte¢ MezZczyzna

Imie Wiadystaw

Nazwisko Orty!

Wydrzial/jednostka Zarzad Wojewddztwa
Stanowisko Marszatek

E-mail marszalek@podkarpackie.pl
Telefon 1 +48 178501780

D Jedli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Tytut Pani

Pte¢ Kobieta

imie Katarzyna

Nazwisko Kuczmenda

Wydzial/jednostka Departamentu Edukacji, Nauki i Sportu
Stanowisko Zastepca Dyrektora

E-mail k.kuczmenda@podkarpackie.pl,
Telefon 1 +48 177475930

D Jesli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

PIC

Szczebel wladzy krajowej

945946038

Nie dotyczy

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku
narodowym)

Gimnazjum Nr 5w Przemyslu

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki
tacinskie)

Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy)

651421878

Wydziat/jednostka (jesli dotyczy)

Adres

Grunwaldzka 17

Kraj

Polska

Region

PL32 - Podkarpackie

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy

37-700

CEDEX (tylko dla Francji)

Miejscowosé

Przemysl

Strona internetowa

gimnazjumnrb.naviart.pl

E-mail gm-5@wp.pl

Telefon 1 +48166707215
Telefon 2 448604930796
Faks 148166702809

Typ organizacji

Szkota srednia ogdlnoksztalcaca (gimnazjum, szkota ponadgimnazjalna)

Czy organizacja partnerska jest podmiotem

Tak

prawa publicznego?

Tak

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?

Prosimy krétko przedstawic organizacje partnerska

(np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie
spoteczne w ktorym funkcjonuje, i jesli dotyczy, stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ziozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspotpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

* *
* g x
o E ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

* X g
* *

* *

Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu jest szkotq z wieloletnimi tradycjami. Budynek z przeznaczeniem na cele oswiatowe powstat w latach
1891/92. W latach 1893-1914 gmach naszej szkoty miescit czteroklasowg szkote meska jako jedna z dwaoch na terenie miasta
Przemysla. W latach 1905/1906 stworzono tu klasy filialne | Gimnazjum, a od roku szkolnego 1906/1907 zaczeto funkcjonowac
autonomiczne gimnazjum z polskim jezykiem nauczania. W momencie wybuchu | wojny $wiatowej w 1914 roku w budynku przy
ulicy Grunwaldzkiej miescito sie Gimnazjum oraz czteroklasowa szkota pospolita meska im. $w. Jana Kantego. W latach 1918-1939 w
budynku ,Kantowki” dziatata siedmioletnia Szkota Powszednia. W pierwszym roczniku powojennym uczeszczato do niej 517
uczniéw, wyktadato 11 nauczycieli. Byta to wowczas najliczniejsza przemyska podstawéwka. W 1947 roku Szkole Podstawowej im.
$w. Jana Kantego nadano numer 4. W latach powojennych w wyniku kolejnych reorganizacji czasowo w budynku przy ulicy
Grunwaldzkiej miescity sie Szkota Zawodowa, a nastepnie Szkota Podstawowa nr 10. Od 1991 w ,Kantéwce" zaczat tworzyc sie
Zespot Szkot Ekologicznych, w skfad ktorego weszly [l Liceum Ogolnoksztatcace i Policealne Studium Ochrony Srodowiska. Zas od
1999 roku po reformie szkolnictwa powstato obecne Gimnazjum nr 5. Dnia 20.10.2004 roku przywrdcono szkole imie patrona —
Swietego Jana Kantego. Obecnie szkota posiada najwyzsze wyniki egzaminow gimnazjalnych spo$réd publicznych gimnazjow
Przemysla. Zostafa uznana za szkote sukcesu wg Edukacyjnej Wartoéci Dodanej. Wystepujaca w niej kameralnosc jest gwarancja
bezpieczenstwa i dobrej atmosfery. Szkota liczy 350 uczniow i 30 nauczycieli. Od 2009 roku szkota jest uczestnikiem
miedzynarodowej wymiany miodziezy realizowanej w ramach programu Comenius (projekty Speaking Stones i Our Modern Town} i
obecnie realizowanych projektéw w ramach programu Erasmus+: Szkota osiaga bardzo dobre rezultaty w lekkoatletycznej
rywalizacji sportowej na szczeblu lokalnym, wojewodzkim i ogéinopolskim. Bardzo dobre wyniki edukacyjne potwierdzaja wyniki z
egzamin6w gimnazjalnych. Szkota rokrocznie plasuje sie w siddmym staninie. Jej uczniowie osiagaja tez sukcesy na konkursach. Oto
wyniki z dwdch ostatnich lat. Rok szkolny 2014/2015: Laureatka w Ogéinopolskim Konkursie z jezyka niemieckiego, Laureatka w
wojewodzkim konkursie kuratoryjnym z jezyka niemieckiego, 2 laureatéw V stopnia w Ogélnopolskim Konkursie na temat Zdrowia
MEDITEST, Finalistka w wojewddzkim konkursie kuratoryjnym z biologii, Finalista w wojewddzkim konkursie kuratoryjnym z chemii,
Laureaci V. miejsca w Ogdlnopolskim Konkursie Jezyka Angielskiego PANDA. Rok szkolny 2013/2014: Laureatka w Ogdlnopolskim
Konkursie Jezyka Niemieckiego, Dwie osoby zakwalifikowane do wojewddzkiego etapu Konkursu Kuratoryjnego z biologii, Dwie
osoby zakwalifikowane do wojewddzkiego etapu Konkursu Kuratoryjnego z matematyki, Jedna osoba zakwalifikowana do ’
wojewddzkiego etapu Konkursu Kuratoryjnego z historii.

Prosimy opisa¢ dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwigzanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczna posiadajg osoby zaangazowane w projekt?

Gimnazjum Nr 5 w Przemys$lu prowadzi réznorodna dziatalnos¢ promujaca czytelnictwo i literature. Jedna z tych form sg warsztaty
literackie. Od czterech lat ciesza sie one niestabnaca popularnoscia wsrod uczniow. Gtdwnym ich celem zajec jest poszukiwanie i
odkrywanie mtodych talentéw, rozbudzanie zainteresowan czytelniczych, ksztattowanie wrazliwosci emocjonalnej i umiejetnosci
wspolpracy w grupie. Od poczatku istnienia Warsztatow, pod kierunkiem nauczycielki polonistki Grazyny Klatki i nauczycielki
bibliotekarki Teresy Stankiewicz, uczestniczyto w nich tacznie ponad 70 osob. Uczniowie ci moga poszczycic sig sukcesami na skale
powiatu, wojewddztwa i kraju. Wrod nich znajdowali sie m.in.: finaliéci Ogélnopolskiego Konkursu Literackiego ,Rok Janusza
Korczaka” pod patronatem Lubelskiego Kuratora Oswiaty, finalisci konkursow powiatowych w ramach ,Spotkari z Juliuszem
Stowackim” w kategoriach poezji $piewanej (I miejsce), konkursu plastycznego (I miejsce), konkursu recytatorskiego (I miejsce),
turnieju wiedzy o Juliuszu Stowackim (I miejsce), finalisci powiatowych konkurséw ekologicznych (I miejsce w konkursie ,Eko-
wiersz"), finalisci czterech edycji konkurséw czytelniczych ,Czytam, bo lubie”, finalisci i laureaci Powiatowych Konkursow. -
Recytatorskich dla Gimnazjow (,Miasto w poezji’, ,W moim magicznym domu. Dom w poezji”), finalisci VIl edycji konkursu
recytatorskiego im. Ulany Krawczenko. W ramach warsztatow, odbyly sie tez spotkania autorskie z Magda Skubisz (LO Story) i

t ukaszem Saturczakiem (Galicyjskosc).

Inng forma propagowania literatury sa wystepy teatralne. Prezentowane sa one na forum szkoly oraz w srodowisku lokalnym. Do
wazniejszych przedstawien naleza: ,Matka Ziemia® (scenariusz i rezyseria Matgorzata Fil) - przedstawienie przygotowane z okazji
Swiatowego Dnia Srodowiska w czerwcu 2015 r.; ,Spacerkiem ze Szwejkiem” (scenariusz i rezyseria Matgorzata Fil) - przedstawienie
przygotowane dla poradni psychologiczno-pedagogicznej na konkurs ,Fajowe dyktando”; ,Czerwony Kapturek” (rez. Grazyna Klatka,
Katarzyna Iwaszkiewicz) — przedstawienie zaprezentowane dzieciom z przemyskich przedszkoli; ,Humba, bumba, bang® (rez.
Matgorzata Fil) - przedstawienie zaprezentowane dzieciom z przemyskich przedszkoli, a takze podczas obchodéw swieta Szkoly
Podstawowej nr 15 w Przemyslu.

Kolejna forma propagowania czytelnictwa jest aktywnos¢ uczniow i nauczycieli w projekcie Pangea. Polega ona na analizowaniu
utworow literackich z danego kraju wybranych przez jego reprezentantow. Finalnymi produktami tych analiz sa filmy, prezentacje,
komiksy, uliczne spektakle umieszczane na blogu projektu.

Szczegdlng aktywnos¢ w powyzszych formach propagowania literatury wykazuja nauczycielki M. Fil, G. Klatka, T. Stankiewicz
posiadajace wyksztalcenie polonistyczne i biblioteczne.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Erasmus+

Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspdipraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed zlozeniem tego

whniosku?

Tak

Prosimy wskazac:

Program UE Rok Numer identyfikacyjny projektu lub Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta
numer umowy
Erasmus+ 2015 2014-1-PLO1-KA201-003623 1 Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu
Erasmus-+ 2015 [2014-1-HU01-KA201-002274 3 Andrassy Gyorgy Katolikiss
Kozgazdasagi Kozépiskola

Tytut

Ptec

imie

Nazwisko
Wydziat/jednostka
Stanowisko

E-mail

Telefon 1

Kobieta

Halina

Wisniewska

Zespot Zarzadezy

Dyrektor

gm-5@wp.pl

+48 166707215

Imie

Nazwisko
Wydziat/jednostka
Stanowisko

E-mail

Telefon 1

Pan

Mezczyzna

Jacek

Macina

Zespdt Nauczycieli Jezyka Angielskiego

Nauczyciel

jackfirst@wp.pl

+48 502223210

[___] Jesli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze zlozony
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Erasmus+

Formularz wniosku

Konkurs: 2016

KA2 - Wspotpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

PIC

920862517 ~ l

Szczebel wladzy krajowej

Nie dotyczy

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku
narodowym)

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki
tacinskie)

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G. Pawlikowskiego w Przemyslu

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G. Pawlikowskiego w Przemyslu

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy)

001057309

Wydzial/jednostka (jesli dotyczy)

Adres

Snigurskiego 10-12

Kraj

Polska

Region

PL32 - Podkarpackie

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy

37-700

CEDEX (tylko dla Franciji)

Miejscowosc

Przemysl

Strona internetowa

www.przemysl.pbw.org.pl

E-mail

Telefon 1 +48166784942
Telefon 2 +48166787867
Faks +48166784942

Typ organizacji

Szkota/instytut/osrodek edukacyjny - edukacja dorostych

Czy organizacja partnerska jest podmiotem

Tak

prawa publicznego?

Tak

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?

Prosimy krétko przedstawié organizacje partnersky (np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie

spoteczne w ktorym funkcjonuje, i jesli dotyczy,

stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Kod kontroiny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspdlpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G. Pawlikowskiego w Przemyslu wraz z filiami w Jarostawiu, Przeworsku i Lubaczowie jest
publiczng placéwka oswiatowa podlegta Samorzadowi Wojewodztwa Podkarpackiego - organem prowadzacym biblioteke jest
Urzad Marszatkowski Wojewadztwa Podkarpackiego w Rzeszowie. Swoim zasiegiem biblioteka obejmuje potrzeby uzytkownikow z
czterech w/w miast | powiatow: przemyskiego, jarostawskiego, przeworskiego i lubaczowskiego. Na terenie dziatania PBW w
Przemyslu wraz z filiami znajduja sie dwie wyzsze uczelnie oraz tacznie kilkaset przedszkoli i szkét (podstawowych, gimnazjalnych i
srednich), w ktorych zatrudnionych jest kilka tysiecy nauczycieli roznych przedmiotow oraz kilkuset nauczycieli - bibliotekarzy,
ktorzy ze wzgledu na dynamiczne zmiany w obszarze edukacji, zobligowani sq do ciagtego podnoszenia swoich kwalifikacji.

PBW w Przemyslu poprzez swoja dziatalnosc stuzy zaspakajaniu edukacyjnych i czytelniczych potrzeb ksztatcacych sie i
doskonalacych nauczycieli, studentdw i uczniow oraz w miare mozliwosci wszystkich oséb zainteresowanych sprawami ksztatcenia i
wychowania. Do zadan PBW nalezy: gromadzenie, opracowywanie, ochrona, przechowywanie i.udostepnianie materiatow
bibliotecznych; prowadzenie dziatalnosci informacyjnej i bibliograficznej; wspieranie dziatalnosci bibliotek szkolnych oraz
nauczycieli w realizacji zaje¢ dydaktycznych oraz inspirowanie i promowanie edukacji czytelniczej i medialnej. Biblioteka moze
ponadto organizowac doskonalenie zawodowe pracownikéw bibliotek pedagogicznych i szkolnych oraz prowadzi¢ dziatalnosc
edukacyjna, kulturalng i wydawnicza.

W PBW zatrudnionych jest 25 nauczycieli - bibliotekarzy. Ksiegozbior biblioteki liczy ponad. 230 000 woluminow, zarejestrowanych
jest ok. 7 000 uzytkownikdw, rocznie wypozycza sie ponad 142 000 woluminow. Ustugi biblioteczne sa w petni zinformatyzowane.
Nadzor pedagogiczny nad PBW w Przemysiu sprawuje Podkarpacki Kurator Oswiaty. Dziatalno$¢ biblioteki poddawana jest
systematycznej kontroli i ocenie oraz badana pod wzgledem jakosciowym w procesie ewaluacji wewnetrznej (wykonuje specjalnie
przygotowany zesp6t pracownikow biblioteki) oraz zewnetrznej (wizytatorzy z Kuratorium Oswiaty w Rzeszowie).

Prosimy opisaé dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwigzanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczna posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

Biblioteka poprzez swoje dziatania wspiera szkoly i kadre nauczycielska w realizacji zadan dydaktyczno-wychowawczych. Wspomaga
takze nauczycieli w procesie doskonalenia zawodowego, szczegolnie w obszarze ICT oraz edukacji czytelniczo-medialnej, poprzez
organizacje konferencji, kursow, warsztatow metodycznych w formie tradycyjnej i e-learningowej. Biblioteka posiada specjalistyczny
ksiegozbior przeznaczony dla nauczycieli, pedagogow i psychologow. Posiada takze zaplecze technologiczne, umozliwiajace
realizacje powyzszych form wsparcia nauczycieli, tj. sale konferencyjno-medialng, pracownie komputerowg, dostep do Internetu.
Placéwka zatrudnia wykwalifikowana kadre nauczycielska, stale doskonalaca sie, posiadajaca wiedze i umiejetnosci potrzebne do
zaspokojenia informacyjno-wyszukiwawczych, poznawczych, komunikacyjnych potrzeb swoich uzytkownikow,

Biblioteka zrealizowata dotychczas wiele réznorodnych przedsiewziec¢ zwiazanych z rozwijaniem czytelnictwa dzieci, mfodziezy i
dorostych. Ma na swoim koncie m.in: organizacje wieczoréw poezji regionalnej, spotkati autorskich i promocii ksigzek, konkursow
czytelniczych, literackich i recytatorskich, Warsztatow Literackich dla uzdolnionej mtodziezy, konferencji naukowych i prelekcji o
tématyce literackiej, zaje¢ czytelniczo - medialnych i lekcji bibliotecznych poswieconych zagadnieniom czytelnictwai literatury,
metodycznych i merytorycznych szkolen dla nauczycieli dotyczacych metod i form pracy w obszarze rozwijania czytelnictwa
uczniow, itp.

W realizacje projektu zaangazowane beda osoby, ktore zajmowaly sie inicjowaniem i organizacja w/w przedsiewziec. S to
pracownicy, ktérzy oprocz wymaganego w tym zawodzie wyksztalcenia wyzszego z zakresu bibliotekoznawstwa i informacji
naukowej, posiadaja takze studia dodatkowe np. z zakresu edukacji czytelniczeji medialnej, literatury polskiej i Swiatowej itp.
Wszyscy systematycznie uczestnicza w réznego rodzaju kursach doskonalacych i kwalifikacyjnych podnoszacych kompetencje w
zakresie psychologii, zastosowania nowoczesnych technologii w edukaciji, kulturoznawstwa itp. Dzieki odpowiednim szkoleniom i
dotychczasowej praktyce (m.in. praca w zespole zawodowym ds. ewaluacji wewnetrznej) posiadaja takze umiejetnosci prowadzenia
ewaluacji podejmowanych dziatan. Pracownicy ci maja rowniez doswiadczenie pracy przy realizacji projektu Programu Comenius -
Regio ” Readway - looking for attractive and effective ways to develop interest in reading — w poszukiwaniu atrakcyjnych i
skutecznych sposobow rozwijania zainteresowan czytelniczych”. Ponadto osoby te charakteryzuija sie kreatywnoscig, ciekawoscia
poznawcza, otwartoscia i innowacyjnoscia w podejsciu do realizowanych zadan.

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejskg w okresie 3 lat przed ztozeniem tego
whniosku?

Tak

Prosimy wskazac:

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze zlozony
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Erasmus+

Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Program UE

Rok

Numer identyfikacyjny projektu tub
numer umowy

Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta

Comenius Regio

2014

2012-1-PL1-COM13-285631

Gmina Miejska Przemysi

Tytut

Ptec

Imie

Nazwisko

Wydziat/jednostka

Stanowisko

E-mail

Telefon 1

Magr

Kobieta

Halina

Ukarma

Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka w Przemyslu

Dyrektor

Halina.Ukarma@pbw.org.pl

+48 16 678 4942 w.22

D Jedli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Tytut

Pte¢

Imie

Nazwisko

Wydziat/jednostka

Stanowisko

E-mail

Telefon 1

Mar

Kobieta

Elzbieta

Krupa

Wydziat Informacyjno - Bibliograficzny

Bibliotekarz

Eizbieta.Krupa@pbw.org.pl

+48.16 678 4942 w.23

[ ] Jesli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

PL

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

Formularz wniosku nie zostat jeszcze ziozony
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Erasmus+

Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

PIC

926766616

Szczebel whadzy krajowej

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku
narodowym)

AYUNTAMIENTO DE REDOVAN

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki
tacinskie)

P-0311100-B

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy)

P-0311100-B

Wydziat/jednostka (jesli dotyczy)

Adres

PLAZA AYUNTAMIENTO, Ne 1

Kraj

Hiszpania

Region

ES52 - Comunidad Valenciana

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy

03370

CEDEX (tylko dla Francji)

Miejscowos¢

REDOVAN

Strona internetowa

www.redovan.es

E-mail registro@redovan.es

Telefon 1 +34966754025

Telefon 2 +34629960002

Faks +34966754213

Typ organizacji Lokalny organ publiczny (wtadze lokalne)

Czy organizacja partnerska jest podmiotem

Nie

prawa publicznego?

Nie

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?

Prosimy krotko przedstawi¢ organizacje partnerska (np. typ organizacji, wielko$¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie

spoteczne w ktorym funkcjonuje, i jesli dotyczy,

stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony

PL
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Urzad Gminy Redovan w prowingji Alicante jest miejscowa wtadza lokalng, ktéra obstuguje spoteczno$¢ 8 064 mieszkancow w
granicach administracyjnych 9,45 kilometrow kwadratowych. Gmina jest potozona na przedgérzu okoto 50 kilometréw od stolicy
prowingji Alicante. Wfadza lokalna w miejscowosci Redovan datuje sie od 1853 roku. Od tego momentu realizowata réznorodne
zadania z zakresu edukacji, infrastruktury, opieki zdrowotnej, ochrony srodowiska, sportu, bezpieczerstwa, zarzadzania odpadami.
Obecnie 35 osobowy personel urzedu zajmuje sie prowadzeniem lokalnych szkét i obstuga ludnosci dziedzinie pomocy spotecznej,
kanalizacji, nadzoru budowlanego i opieki medycznej. Poprzez swojg aktywnos¢ posiada doswiadczenie w sprawach lokalnych,
regionalnych i narodowych.

Prosimy opisa¢ dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwiazanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczna posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

Prowadzenie szkét przez Urzad Gminy Redovan wiaze sie z nadzorem finansowym nad nimi oraz prowadzeniem opieki
merytorycznej. Finansuje przy tym dziatalnos¢ kulturalng, spoteczng i wychowawczg szkét. W tym nurcie miesci sie wspétorganizacja
konkursu poéwieconego poecie Miguel Herndndezowi jak réwniez sztuk wystawianych przez dzieci. Urzad Gminy Redovan bierze
udziat w realizacji kulturalnych i edukacyjnych przedsiewziec. Sg to konkursy w dziedzinie krétkich opowiadan i wydawanie
czasopisma.

Urzad Gminy Redovan uczestniczyt w 3 projektach Europejskich. Byly to projekty: ograniczenia zanieczyszczer, stworzenia
spoteczenistwa obywatelskiego i hiszparsko - wegierskiej wymiany mtodziezy w zakresie turystyki.

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed ztozeniem tego
whniosku?

Nie

Tytut Pan

Ptec Mezczyzna

Imie Emilio

Nazwisko Fernandez Escudero

Wydziat/jednostka Zarzad

Stanowisko Burmistrz

E-mail emilio.fernandez@redovan.es

Telefon 1 +34 62996002

[ ] Jesli adres rézni sig od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Tytut Pani

Pte¢ Kobieta

Imie Klara
Nazwisko Ezcurra Riera

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Erasmus+

Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wydziat/jednostka

Stanowisko

E-mail

Telefon 1

Wersja formularza: 3.07

Dziat Doradztwa Edukacyjnego

Doradca Edukacyjny

clara.ezcurra@redovan.es

+34 635593022

D Jesli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczyc to pole.

Kod kontroiny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016
KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

PIC 920832738

Szczebel wladzy krajowej Nie dotyczy

:e;’:r;zg\f;/cyji;\a nazwa organizacji (w jezyku IES JAIME DE SANT-ANGEL
E,e:;:azzg)cjalna nazwa organizacji (znaki IES JAIME DE SANT-ANGEL
Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy) 03015166
Wydziat/jednostka (jesli dotyczy)

Adres Avenida de la Libertad, s/n
Kraj Hiszpania

Region ES52 - Comunidad Valenciana
Skrytka pocztowa

Kod pocztowy 03370

CEDEX (tylko dla Francji)

Miejscowosc Redovan

Strona internetowa www.iesredovan.edu.gva.es
E-mail 03015166@edu.gva.es
Telefon 1 434966904745

Telefon 2

Faks 434966904746

Typ organizacji Szkota/instytut/osrodek edukacyjny; ksztatcenie zawodowe (szkolnictwo wyzsze)
Czy organizacja partnerska jest podmiotem Tak

prawa publicznego?

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?Tak

Prosimy krétko przedstawi¢ organizacje partnerska (np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie
spoteczne w ktérym funkcjonuje, i jesli dotyczy, stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ziozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Jestesmy centrum edukacyjnym (szkota srednia), ktére posiada w sumie 351 ucznidow miedzy 12 a 19 rokiem zycia. Ksztatcenie ‘—I
obejmuje ksztalcenie srednie obowiazkowe, miedzy 12 a 16 rokiem zycia oraz Bachillerato (+ 2 lata, dyplom ukonczenia szkoty
sredniej). ‘

Szkota posiada dwanascie sal zwyktych, szes¢ specjalistycznych (informatyczna, muzyczna, rysunku, edukacyjna, wypoczynku,
pedagogiki terapeutycznej); biblioteke, laboratoria, warsztat, patio-boisko, kawiarenke, aule i sale gimnastyczna. Wszystkie
pomieszczenia 53 zaopatrzone w potaczenia z Internetem i wifi,

Centrum posiada réwniez wlasna strone internetowa, ktéra oferuje informacje wszystkim bez wyjatku sektorom szkolnej
spotecznosci i umozliwia wspolne dziatania interaktywne. Posiada rowniez projektory z systemem audio niemal we wszystkich
gtoéwnych salach specjalistycznych oraz pracowniach. Praktycznie wszystkie wspolne przestrzenie wewnetrzne i zewnetrzne
zabezpiecza system monitorujacy, przeciwpozarowy i ewakuacyjny. Procedury opuszczania budynku sa powtarzane i praktykowane
przez caty personel w kazdym roku szkolnym. Alarm przeciwwlamaniowy posiada trzy potaczenia z Internetem (jedno dla sali
informatycznej, drugie dla biur i pomieszczen administracyjnych i trzecie dla sal ogdlnych). Ponadto caly budynek jest wyposazony
w instalacje grzewczg, a wieksza cze$¢ przestrzeni w czesci roboczej jest posiada wentylatory. Patio-boisko (6.000m2) posiada wiele
bujnych drzew réznych gatunkow (sosny, wawrzyny etc. oferuja naszym uczniom rozlegte ocienione przestrzenie w czasie
wypoczynku miedzylekcyjnego), a takze bogactwo krzewow i roslin aromatycznych wokot wiekszego boiska, gdzie praktykowane sa
sporty takie jak pitka nozna, koszykowka i inne, oraz boiska mniejszego i niewielkiego szkolnego ogrodu.

Placowka pracowata juz nad tematami zwiazanymi z Europa i kwestiami obywatelskimi: przyjeta do realizacji i rozwinefa kurs
monograficzny pt. ,Wprowadzenie do obywatelstwa europejskiego” przeznaczony dla uczniow klasy czwartej ESO oraz pierwszej i
drugiej Bachillerato. Obecnie powstata tzw. ekipa jakosci - piecioosobowa grupa zaangazowana w opracowanie Planu Jakosci w celu
przylaczenia sie do Sieci Jakosci (la Red de Calidad — chodzi o przedsiewziecie majace na celu walke z zanieczyszczeniem) Wydziatu
Edukacji Autonomicznego Regionu Walencji.
Szkota znajduje sie w czesci miejskiej Redovan, miasta liczacego 7.500 mieszkancow ztozonego z trzech osrodkéw mieszkalnych:
San Carlos, El Rincon i samego miasta. Okreg posiada dobra komunikacje: na jego krancach biegna droga dwupasmowa A7 oraz
autostrada krajowa 323; w sasiedniej Orihueli (4km) znajduje sie siec kolejowa oferujaca potgczenia podmiejskie, pociagi
dalekobiezne oraz pospieszne (AVE = alta velocidad espafola, bardzo szybkie pociggi); miedzynarodowe lotnisko w Alicante
znajduje sie w odlegtosci 40 km; Torrevieja, jej plaze i plaze Orijueli potozone s3 okoto 30km od centrum mieszkalnego.
Ekonomicznie i pod wzgledem zawodowym mieszkancy zatrudnieni sg gléwnie w sektorze ustugowym (bary i sklepy réznego typu)
oraz pomocniczym (firmy budowlane, transportowe, produkcja artykutéw sportowych, mebili itd.). W pazdzierniku 2015 ;
zarejestrowano bezrobocie wielkosci. 29,05%. Duze znaczenie w ostatnich latach odegrato zjawisko emigracji, gdyz zaowocowato
naplywem duzej ilosci mieszkancow pochodzacych z Maroka, Algierii, Ekwadoru, Boliwii, Kolumbii, Chin i innych krajow. Réwnolegle
wiele 0séb zdecydowato sie wyemigrowac z Redovan, gtéwnie do Frangji.

Prosimy opisac dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwiazanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczng posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

Szkota Jaime de SA organizuje w kazdym roku szkolnym réznorodne konkursy literackie. Centrum publikuje co roku czasopismo
szkolne, ktore posiada swéj numer w narodowym rejestrze. Szkota posiada Plan Promocji i Rozwoju Czytelnictwa prowadzony przez
kilka zespotéw nauczycielskich. taczy on inicjatywy réznorodnych placowek dydaktycznych w tym zakresie. Uczniowie zachecani sg
do udziatu w programie lepszymi ocenami konncowymi oraz licznymi nagrodami. W-kazdym roku szkolnym odbywaja sie sesje
publicznego czytania w ramach upamietniania waznych wydarzen. Dwojka przedstawicieli grona pedagogicznego zajmuje sie
prowadzeniem biblioteki centrum. Wsrdd przedsiewzie¢ dodatkowych i uzupetniajacych, ktére sa realizowane co roku, znajduja sie
takie jak uczestnictwo w rozmaitych przedstawieniach teatralnych w roznych jezykach oraz uczestnictwo w spektaklach- muzyczno
literackich. ~
Nauczyciele, ktérzy beda zaangazowani w projekt posiadaja doswiadczenie w realizacji projektow europejskich i uczestnictwo w
waznych dla projektu szkoleniach. Maja oni na swym koncie kursy edukacyjne zwigzane z obywatelstwem w UE i uczestnictwem w
programach europejskich. Jeden z nich, bedac pracownikiem innego centrum, opracowat projekt Comenius i nalezat do jego
Scistego kierownictwa. Nauczyciele przewidziani do bezposredniej realizacji projektu posiadaja znajomos¢.takich jezykow jak
angielski, francuski i walencki. Sa przy tym cztonkami réznorodnych grup socjolingwistycznych.

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed zlozeniem tego
whniosku?

Nie

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze zlozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KAZ2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Tytut Pan

Ptec Mezczyzna

Imie Antonio

Nazwisko Moreno Menchon
Wydzial/jednostka Zespot Zarzadczy
Stanowisko Dyrektor

E-mail menchon.am@hotmail.com
Telefon 1 +34 629626269

[::] Jedli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Tytut Pan

Ptec Mezczyzna

Imie Luis

Nazwisko de Miguel Pastor

Wydzial/jednostka Zespot Nauczycieli Jezyka Angielskiego
Stanowisko Nauczyciel

E-mail luisandro23@hotmail.com

Telefon 1 +34 680977759

D Jesli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczyc¢ to pole.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

p L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016

KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

PIC

Szczebel wiadzy krajowej

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku
narodowym)

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki
tacinskie)

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Wydzial/jednostka (jesli dotyczy)
Adres

Kraj

Region

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy

CEDEX (tylko dla Francji)
Miejscowosé

Strona internetowa

E-mail

Wersja formularza: 3.07

949572868

lNie dotchy

1IES GABRIEL MIRO

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA GABRIEL MIRO

03007406

Calle/ Catedratico José Guillén, 1

Hiszpania

ES52 - Comunidad Valenciana

03300

Orihuela

www.iesgm.es

Telefon 1

+34966904715

Telefon 2

Faks

+34966904716

Typ organizacji

Szkota/instytut/osrodek edukacyjny; ksztatcenie zawodowe (szkolnictwo wyzsze)

Czy organizacja partnerska jest podmiotem

Tak

prawa publicznego?

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?

Tak

Czy przed zlozeniem wniosku organizacja partnerska uzyskata akredytacje/certyfikat (uprawnienie do udziatu w programie Erasmus

+)?

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

Formutarz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Typ akredytacji/certyfikatu Numer akredytacji/ceryfikatu

Karta Erasmusa dla szkolnictwa wyzszego (ERAPLUS-ECHE) E ALICANT25

Prosimy krotko przedstawic organizacje partnersky (np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie
spofeczne w ktorym funkcjonuje, i jesli dotyczy, stosowane systemy zapewnienia jakosci).

Instituto de Fducacion Secundaria Gabriel Miro jest publiczna bezptatng szkola ksztalcaca na drugim (12-16 lat) i trzecim poziomie
edukacyjnym (16+). Trzeci poziom edukacyjny ma charakter szkoty zawodowej ksztatcacej w zakresie weterynarii i pracy z dziecmi
poziomu wczesnoszkolnego. Szkota liczy 1400 ucznidw i zatrudnia okoto 100 nauczycieli.

Szkota ma 80 letnia tradycje. Podlega edukacyjnym regionalnym wtadzom oswiatowym.

Prosimy opisa¢ dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwiagzanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczna posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

Zesp6t nauczycielski |ES Gabriel obecnie w trzyletnim projekcie Pangea wspélnie z partnerami z Finlandii, Polski, Turcji, Wegier i
Wielkiej Brytanii. Projekt ten ma charakter literacko-kulturalny i stanowi bardzo dobry punkt wyjsciowy do podjecia projektu Life
Long Reading. Nauczyciele nasi brali takze udziat w projektach z zakresu mobilnosci PAP Erasmus, Erasmus+ KA103.Byty one
budowane na bazie wczeéniejszych doswiadczen takich jak miedzynarodowa wymiana uczniow z Chicago (USA), Europejskie
Mtodziezowe spotkanie10.regiondéw nalezacych do ERY w Rimini (Wiochy). Niektérzy nauczyciele naszego zespotu brali takze udziat
w projektach sponsorowanych przez program Comenius,

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed ztozeniem tego
whiosku?

Tak

Prosimy wskaza¢:

Program UE Rok Numer identyfikacyjny projektu lub Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta
numer umowy
Erasmus+ 2014 [2014-1-HU01-KA201-002274_2 Andrdssy Gybrgy Katolikus
Kozgazdasagi Kdzépiskola
Erasmus mobility for students and 2013 2013-ES1-ERA02-74085Erasmus code E “|Instituto de Education Secundaria
teachers training ALICANT25 Gabriel Mird

Tytut Pan

Pted Mezczyzna

Imie Miguel

Nazwisko Garcia Ferrer
Wydzial/jednostka Zespot Zarzadczy
Stanowisko Dyrektor

E-mail 03007406@edu.gva.es

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze zlozony
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji | wymiany dobrych praktyk

E ra S m U S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Telefon 1 +34 966904715

[:' Jesli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy< to pole.

Tytut Pani

Ple¢ Kobieta

Imie Encarna

Nazwisko Garcia Martinez

Wydziat/jednostka Dziat Szkolenia i Poradnictwa w Wydziale Edukacji
Stanowisko Nauczyciel

E-mail encar1890@hotmail.com

Telefon 1 +34 685115030

D Jesli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczyc to pole.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016

KA2 - Wspbtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

PIC 920530389

Szczebel whadzy krajowej Nie dotyczy

Petna oficjalna nazwa organizacji (w jezyku ARACELIA

narodowym)

Petna oficjalna nazwa organizacji (znaki ASOCIACION RURAL-PROVINCIAL DE MUJERES Y. MUJERES DISCAPACITADAS
tacinskie) "ARACELIA

Akronim

Numer identyfikacyjny (jesli dotyczy) 3472

Wydzial/jednostka (jesli dotyczy)

Adres ¢/ Media Legua, n° 69
Kraj Hiszpania
Region ES52 - Comunidad Valenciana

Skrytka pocztowa

Kod pocztowy 03300

CEDEX (tylko dla Francji)

Miejscowosc Orihuela

Strona internetowa https://asociacionaracelia.wordpress.com/
E-mail asociation-aracelia@hotmail.com

Telefon 1 +34 650219570

Telefon 2 +34 616052528

Faks

Typ organizacji Organizacja/stowarzyszenie pozarzadowe, pozarzagdowe przedsiebiorstwo spofeczne

Czy organizacja partnerska jest podmiotem Nie
prawa publicznego?

Czy organizacja partnerska jest typu non-profit?Tak

Prosimy krétko przedstawi¢ organizacje partnerska (np. typ organizacji, wielkos¢, zakres dziatania, obszary specjalizacji, otoczenie
spoteczne w ktérym funkcjonuije, i jesli dotyczy, stosowane systemy zapewnienia jakosci).
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Aracelia jest organizacja gldwnie kobieca (skupiajaca takze kobiety niepetnosprawne) dzialajaca w terenach wiejskich i na szczeblu
prowincjonalnym. Organizacja ma trzy oddzialy w regionie w Orihueli, Redovan i Alicante. Liczy obecnie ponad 2 tys. czionkéw w
wieku od 18 lat. 20 % miejsc cztonkowskich zagwarantowanych jest dla mezczyzn. Organizacja prowadzi obecnie warsztaty.i
programy szkoleniowe w Orihueli i okolicznych wsiach, Redovan i okolicznych wsiach oraz w Santa Pola. Wspotpracuje przy tym
scisle z lokalnymi wiadzami.

Prosimy opisa¢ dziatania i doswiadczenia organizacji partnerskiej w obszarach zwigzanych z projektem. Jakie umiejetnosci i/lub
wiedze specjalistyczng posiadaja osoby zaangazowane w projekt?

W obecnej sytuacji ekonomicznej znalezienie pracy jest trudne. Z tego powodu organizacja przeprowadza analizy wszystkich
elementow potrzebnych do podjecia dziatan biznesowych, w tym rozwija cechy niezbedne na przyktad przy wszelkiego rodzaju
rozmowach aplikacyjnych. Gtéwnym celem organizacji jest przeszkolenie jak najwiekszej liczby kobiet mieszkajacych na wsiach po
to zeby tworzyly swoje wtasne firmy.i byly gotowe do funkcjonowania w Srodowisku pracy. Dlatego nasza organizacja uczestniczy w
preorientacji zawodowej naszych cztonkéw. Informujemy kobiety o réznych mozliwosciach zawodowych i zachecamy je do szkolen
w zakresie ekonomii i kultury. W zakresie ich edukacji wspotpracujemy z lokalnymi wladzami i innymi organizacjami, szczegdlnie
kobiecymi. Obecnie realizujemy nastepujace szkolenia: "Nowe technologie dla wiejskiego srodowiska", "Zdrowy styl zycia korzystnie
wplywa na kobiety”, "Pilotazowe warsztaty dia pracownikéw kobiet”.

Organizacja Aracelia uczestniczy takze w zbidrkach i rozdawnictwie Zywnosci prowadzonej przez hiszparskie banki zywnosci i

hiszpanski czerwony krzyz w Alicante.

Czy organizacja partnerska uczestniczyta w projekcie dofinansowanym przez Unie Europejska w okresie 3 lat przed ztozeniem tego
wniosku?

Nie

Tytut Pani

Ptec Kobieta

Imie Teresa

Nazwisko Marcos Lopez
Wydziat/jednostka

Stanowisko Prezes Stowarzyszenia
E-mail kesia1 966@ho‘tmai!.com
Telefon 1 +34 616052528

[ ] Jesli adres rézni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.

Tytut Pani

Ple¢ Kobieta
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Nazwisko
Wydziat/jednostka
Stanowisko

E-mail

Telefon 1
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Amelia

Cartagena Mazon

Sekretarz Stowarzyszenia

amelia.cartagena.mazon@gmail.com

+34 650219570

[:' Jesli adres rozni sie od adresu organizacji, prosimy zaznaczy¢ to pole.
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Prosimy uzasadni¢ realizacje projektu pod katem jego celéw, potrzeb na ktére odpowiada i grup docelowych, do ktorych jest
adresowany. Dlaczego projekt powinien by¢ realizowany w ramach wspotpracy miedzynarodowej?

Czytanie jest waznym elementem naszej cywilizacji i centralng kompetencja wspotczesnego spoteczenstwa bazujacego na
informacji. Jest istotna kompetencja przy uzywaniu mediow elektronicznych. Niski poziom kompetencji czytelniczych mtodych ludzi
powoduje, iz nie zawsze s w stanie sprosta¢ przysztym zadaniom zawodowym i spotecznym. Mato czytajace srednie pokolenie nie
jest w stanie oprzec sie frustracjom wspoiczesnego bardzo wymagajacego Swiata, ktéry domaga sig ciagtej aktualizacji wiedzy.
Ludzie starsi bez wiedzy ptynacej z ksigzek moga poczuc sie odrzuceni, przesunieci na margines spoteczeristwa. Stusznie napisat Ray
Bradbury (zmarty w 2012 amerykanski pisarz literatury fantastycznej) "Nie musicie pali¢ ksigzek zeby zniszczy¢ kulture, doprowadzcie
do tego zeby ludzie przestali je czytac'. Bo whasnie czytanie jako element cywilizacji, nauki i kultury jest najmocniejszym
instrumentem ludzkiego rozwoju realizujacym potrzeby do informacji i edukacji.

Dzisiejsza miodziez dorasta w zubozatym lingwistycznie otoczeniu z coraz mniejsza iloscia rozmow z rodzicami i niedostatecznym
poziomem czytelnictwa. Kontakt z zywym $wiatem zostaje zastapiony przez kontakt z telewizja i Internetem, gdzie gtownym
narzedziem nie jest stowo lecz obraz. Miode pokolenie chetniej spedza czas przed ekranem telewizora czy komputera niz czytajac i
starajac sie zrozumie¢ pisane teksty. Tymczasem czytanie ma ogromny wplyw na rozw6j osobowosci i stuzy budowaniu systemu
wartosci. Ludzie, ktdrzy czytajg maja lepsze relacje z innymi.

W Polsce problemy zwiazane czytelnictwem dotycza wszystkich grup wiekowych. Raport "Polska 2030 - Trzecia fala nowoczesnosci,
edukacji, nauki i rynku pracy" stwierdza, ze ludzi czytajacych przynajmniej jedna ksigzke w roku jest w tym kraju 44% podczas gdy we
Francji jest to 69%, a w Czechach 83%. Badania Biblioteki Narodowej p.t. "Stan czytelnictwa w Polsce w 2014 roku" pokazaty, ze cho¢
w szkole czytamy w miare intensywnie zaréwno z przymusu jak i dla przyjemnosci to juz na studiach i wieku dorostym tracimy
kontakt z ksigzka z braku czasu. Tymczasem jak stwierdzono w tych badaniach osoby czytajace sa bardziej aktywnymi obywatelami.
Dlatego we wnioskach tego badania czytamy, ze upowszechnianie kultury ksiazki "... nalezy traktowac jako praktyke

spoteczna." (s.56) | dalej "Instytucje edukacyjne powinny bowiem nie tylko rozwija¢ kompetencje czytelnicze i egzekwowac lekture
obowiazkowych pozycji, spodziewamy sie od nich réwniez - ze rozbudza w nas zainteresowanie kulturg (takze literacka)". (s.57)
Wprawdzie reforma programowa prowadzona przez Ministerstwo Edukacji zmierza miedzy innymi w kierunku podwyzszenia
kompetencji czytelniczych i poszerzenia wiedzy z zakresu literatury polskiej, jednak oddziatywanie na mtodziez nie wystarczy.
Zagadnienia czytelnictwa trzeba potraktowac kompleksowo i wielopokoleniowo.

W Hiszpanii 10 lat temu alarmowano, ze potowa obywateli tego kraju nie czyta. Obecnie ta sytuacja sig¢ zmienia. Hiszpanie kupuja i
wypozyczaja coraz wiecej ksiazek. Wedtug badar sieci sklepow Fnac (odpowiednik polskiego Empiku) 58% Hiszpanéw czyta od
godziny do dwéch dziennie. Zestawienie tych danych z polskimi realiami wydaje sie ciekawym elementem w realizacji niniejszego
projektu. Ponadto jak pokazuja badania, hiszpariski rynek wydawniczy zaczyna przechodzi¢ od form analogowych po cyfrowe. W
pozycji "Publikowanie e-ksiazek w Hiszpanii. Paradoksy podwojnego modelu” stwierdzono, ze 34.6 % hiszpariskich wydawcow
produkuje ksiazki w innym formacie niz drukowany. Ten element bedzie rowniez istotny w naszym projekcie.

Biorac pod uwage to co wspomniano powyzej zechcemy budowa¢ w swych krajach koalicje na rzecz rozwoju czytelnictwa na
kazdym etapie zycia cztowieka. Do realizacji tego projektu dobraliémy takie instytucje, aby moc wptywac na cztowieka w réznych
etapach jego zycia. Waznym tez jest to, aby pokaza¢ ze wiedza czerpana z ksigzek jest istotnym narzedziem w emancypacji
pokoleniowej, spotecznej i piciowej. Dlatego na przyktad zaproszono do projektu kobiece stowarzyszenie Aracelia.

Wspétpraca miedzynarodowa w projekcie ma pomac w zestawieniu ze soba réznych obrazéw czytelnictwa w narodach odleglych
od siebie geograficznie, ktérych rozwdj historyczny przebiegat zupetnie odmiennie. Zechcemy wymieni¢ swoje doswiadczenia
kulturowe. Pokazemy metody pracy, ktére maja przyczynic sie do rozwoju czytelnictwa. Zestawimy przyktady dobrych praktyk w tej
dziedzinie. Skonfrontujemy wreszcie swoje plany na przysztos¢ czytelniczg naszych regiondw i krajow,

Na czym polega innowacyjno$¢ projektu i/lub w jaki sposob uzupetnia on inne, juz zrealizowane projekty?

Realizujac projekt "Czytanie przez cate zycie® (Lifelong reading) chcielibysmy rozszerza¢ miedzynarodowa wspotprace w obszarze
czytelnictwa/percepcji literatury. Bedziemy rozwija¢ podstawowe kompetencje w tej dziedzinie. Zamierzamy wzmacniac
czytelnictwo w naszych krajach uzywajac roznorodnych niekonwencjonalnych niekiedy metod. Do$wiadczenie naszych
pracownikéw (w tym nauczycieli) bedzie baza do przygotowania nowych interesujacych propozycji. Ich efektywnos¢ sprawdzimy w
czasie projektu. Zechcemy wymieniac swoje doswiadczenia pomiedzy uczestnikami projektu, komentujac ich mocne i stabe strony.
Aktywnosci naszego projektu zostang wsparte przez nowoczesne technologie. Sita rzeczy musimy uzywac przynajmniej w czesci
fachowego stownictwa w zakresie IT. Przyczyni sie to do podniesienia kompetencji cyfrowych pracownikow instytucji
uczestniczacych w projekcie i uczestnikow projektowych aktywnosci.

Innowacyjne w naszym projekcie jest podejscie do czytelnictwa jako nieodtacznego elementu Zycia czlowieka. Powinno ono by¢
czescia jego aktywnosci od najmtodszych lat po schytek jego zycia. Do prezentacji réznych form czytelnictwa wybralismy wiec
szkoty, w ktérych uczy sie miodziez w réznym wieku. Pozaszkolne formy pracy nad czytelnictwem ma pokazac biblioteka. Stad jej
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obecnosc w projekcie jest bardzoistotna. To ta instytucja pokaze w projekcie przyklady pracy z czytelnikami w roznym wieku od lat
po schylek zycia cztowieka.

Instytucje samorzadowe w naszym projekcie maja petnic nie tylko role narodowych koordynatoréw. Maja takze wskazac na to, iz sq
waznym elementem w czytelniczym kalejdoskopie. Do nich nalezy tworzenie polityki czytelniczej, wskazywanie tendencji
czytelniczych, organizacja akcji o lokalnym czy tez regionalnym zasiegu. Z tego tez powodu przyjelismy w projekcie zasade, aby
organizatorem kazdej mobilnosci byta instytucja (instytucje) o charakterze. Zapewni to pokazanie roznorodnych spojrzeni na
czytelnictwo i wskazanie na pewne akcenty wazne dla instytucji danego typu. | tak pierwsze mobilnosci organizujg jednostki
samorzadu terytorialnego. Nastepnie przyjdzie kolej na szkoly. Ostatnie mobilnosci zorganizujq stowarzyszenie (po stronie
hiszpanskiej) i biblioteka {po stronie polskiej).

Warto tu takze zwrdci¢ uwage na wybdr stowarzyszenia Aracelia do uczestnictwa w naszym projekcie. Celem jego dziatania jest
wyrownywanie statusu spofecznego kobiet. Tak wiec jego wkiad w rozwoj projektu ma byc bardzo istotny. Ma wskazac jak waznym
spotecznie narzedziem moze by¢ ksigzka, czytelnictwo, literatura.

W jaki spos6b zostaty wybrane organizacje partnerskie i jakie doswiadczenie i kompetencje wniosg one do projektu? Jak utworzono
grupe partnerska i czy w jej sktad wchodza organizacje, ktére nigdy wczedniej nie uczestniczyty w podobnym projekcie? W jaki
sposéb zadania i obowiazki zostana podzielone migedzy partneréw?

Organizacje partnerskie zostaty tak wybrane, aby pokazac jak wazne jest czytelnictwo w zyciu cztowieka. Kazda z nich posiada albo
dziat zajmujacy sie czytelnictwem (urzedy administracji lokalnej i regionalnej), albo biblioteki {szkoty), albo statutowo sa
zobowiazane do prowadzenia dziafan o charakterze czytelniczym i kulturalnym (biblioteka pedagogiczna, stowarzyszenie). Wediug
tworcow projektu oba narodowe konsorcja powinny wnosic¢ do projektu unikalne do$wiadczenia z zakresu edukacji czytelniczej,
ktore powinny wzbogacaé grupe partnerska z drugiego kraju. Grupa partnerska zostata utworzona na bazie obecnej wspotpracy
szkot z Polski (Gimnazjum Nr 5) i Hiszpanii (IES Gabriel Mird), ktore w szerszym gronie realizuja czytelniczy projekt wielostronny {(wraz
z partnerami z Finlandii, Turcji, Wegier i Wielkiej Brytanii) pod nazwg Pangea. W trakcie wizyt w Polsce (wrzesien 2015) i Hiszpanii
{marzec 2016) doszto do spotkan przedstawicieli szkdt z potencjalnymi partnerami projektu w tym z instytucjami wiadzy
samorzadowej. Ustalono, ze organizacja wnioskujaca i wiodaca w caty projekcie bedzie Urzad Marszatkowski w Rzeszowie jako
najwieksza instytucja posiadajaca najwiekszy potencjat urzedniczy i najwieksze w zwigzku z tym mozliwosci oddziatywania.
Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka w Przemyslu zapewni projektowi najwieksze doswiadczenie i najwyzsze kompetencje
odnoszace sie do specyfiki projektu. Szkoty dobrano tak, aby w dziataniach i dodwiadczeniach czytelniczych mozna bylo odniesc sie
do roznych poziomow wiekowych i roznych typow edukacji w tym do uczniéw szkét-zawodowych. Wprawdzie wspomniana wyzej
biblioteka prowadzi zajecia z réznymi grupami wiekowymi, ale bardzo istotne dla projektu uznano zaangazowanie w jego realizacje
stowarzyszenia grupujacego osoby doroste. W ten sposob mamy nadzieje dotrze¢ bezposrednio do potrzeb czytelniczych tej grupy
odbiorcow.

Aktywnos¢ projektowa obejmie dwa wymiary. Jednym z nich bedzie dziatanie w obrebie konsorcjow narodowych. Postuzy ono do
zgromadzenia réznorodnych doswiadczen wlasnych oraz doswiadczen innych organizacji i instytucji, ktore nastepnie zostang
pokazane w trakcie spotkari szkoleniowych w kraju drugiego konsorcjum. Gospodarzem kazdego spotkania w danym kraju bedzie
specyficzna instytucja partnerska pochodzaca z danego konsorcjum narodowego. Organizatorami trzech spotkarn w Polsce
odpowiedzialnymi za realizacje ich programu beda kolejno: 1/ Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Podkarpackiego w Rzeszowie, 2/
Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka w Przemysly, 3/ Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu. Organizatorami trzech spotkan w Hiszpanii
odpowiedzialnymi za realizacje ich programu beda kolejno: 1/ Urzad Gminy Redovan, 2/ Szkoty: IES Gabriel Miro w Orihueli i IES
Jaime de saint Angel w Redovan, 3/ Stowarzyszenie Aracelia Orihueli.

W kazdym konsorcjum elementem wiodacym organizacyjnie bedzie jednostka administracji samorzadowej, koordynujaca przydziat i
realizacje zadan projektowych. Zadania realizowane przez poszczegdlnych partnerow beda wynikiem specyfiki danej instytucji lub
organizacji. Wedtug takiego klucza zostang one zapisane w projekcie.

Jak bedzie przebiega¢ wspétpraca i komunikacja miedzy partnerami projektu i z innymi istotnymi interesariuszami? W jakim celu i jak
czesto odbywac sie beda miedzynarodowe spotkania projektowe i kto bedzie brat w nich udziat?

Komunikacja pomiedzy partnerami projektu i innymi interesariuszami projektu bedzie odbywac sie za pomocq poczty tradycyjnej,
mailowo i telefonicznie. Kazdy z partneréw bedzie zobowiazany do wydrukowania maili i dokumentowania ich w formie
papierowej. Forma kontaktu zarzadczego beda Miedzynarodowe Spotkania Projektowe. Beda one stuzy¢ planowaniu dziatan
projektowych oraz podsumowaniu dziatan od ostatniego tego typu spotkania (z wyjatkiem pierwszego). We wszystkich
miedzynarodowych spotkaniach projektowych niezaleznie od miejsca, w ktorym beda sie one odbywac wezma udziat po dwie
osoby reprezentujace partnerow. Beda to przedstawiciel prawny (lub jego petnomocnik) oraz osoba kontaktowa. Koordynatora
projektu, czyli Urzad Marszatkowski zawsze reprezentowac beda cztery osoby: przedstawiciel prawny (lub jego petnomocnik), osoba
kontaktowa, ksiegowa projektu i koordynator projektu. Ta wiec zawsze w takim spotkaniu bedzie brato udziat 8 0sob przyjezdnych i
8 0s6b miejscowych. Przed kazdym spotkaniem wyjazdowym do danego kraju osoba kontaktowa dla instytucji przewidzianej jako
organizator danego spotkania, bedzie osoba koordynujacq korespondencije danego spotkania. Do tej osoby wszyscy pozostali beda
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kierowac swoje maile. Status osoby wiodacej dla kolejnego spotkania bedzie kazdorazowo wyznaczany w czasie miedzynarodowych
spotkan projektowych. Pierwsze miedzynarodowe spotkanie projektowe odbedzie sie w Hiszpanii we wrzesniu 2016 i bedzie mialo
charakter planistyczny. Koordynatorem tego spotkania bedzie koordynator projektu, a jego gospodarzami osoba kontaktowa
Urzedu Gminy Redovan i osoba kontaktowa stowarzyszenia Aracelia. Jego uczestnicy sporzadza na nim doktadny harmonogram
dziatan na najblizszy rok szkolny. Zostang tez podpisane umowy okreslajace sposob, czestotliwosc i terminy transferow pienieznych
dla partnerow hiszpanskich i polskich dokonywanych przez instytucje-koordynatora Przy okresleniu tych zagadnien kluczowe
znaczenie bedzie miata umowa finansowa podpisana przez narodowa iinstytucje-koordynatora projektu. Kolejne dwa
miedzynarodowe spotkania projektowe odbeda sie w terminach sporzadzenia raportéw postepu projektu czyli w kwietniu 2017 i
lutym 2018. Ich gospodarzami beda kolejno: osoba kontaktowa Pedagogicznej Biblioteki Wojewodzkiej w Przemyslu i osoba
kontaktowa Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu. Na kazdym tego typu spotkaniu zostanie sporzadzony raport postepu projektu,
podsumowane zostanie wykonanie zadan od ostatniego spotkania oraz zostang zaplanowane dziatania do najblizszego spotkania.
Ostatnie miedzynarodowe spotkanie projektowe odbedzie sie w czerwcu 2019 w Hiszpanii. Jego organizatorami beda szkoty
hiszpaniskie uczestniczace w projekcie. Postuzy ono merytorycznemu i finansowemu podsumowaniu projektu oraz sporzadzeniu
raportu koncowego.

* X
*

*

Prosimy wybra¢ z listy najistotniejsze tematy, jakie porusza projekt.

Edukacja miedzykulturowa i miedzypokoleniowa oraz uczenie sie przez cate zycie

Kreatywnosc i kultura ‘ ]

Rownosci ptci/ réwnosé szans }

Jakie rezultaty przewiduje sie osiagna¢ w czasie realizacji projektu, a jakie na zakonczenie projektu? Prosimy szczegotowo opisac
planowane rezultaty (jesli nie sa wymienione wsrdd rezultatow pracy intelektualnej, wydarzen upowszechniajacych te rezultaty oraz
dziatan zwiagzanych z uczeniem sie, nauczaniem i szkoleniami).

Spodziewane rezultaty podzielismy na dwie czesci, te ktorych spodziewamy sie w trakcie trwania projektu i te ktorych oczekujemy
po jego zakonczeniu.

Rezultaty, ktérych spodziewamy sie w trakcie projektu:

1/ wzrost zainteresowania uczestnikéw projektu i czytelnictwem,

2/ powstanie u uczestnikow projektu mocnej motywacji do uzywania literackich odniesien czy tez wnioskéw ptynacych
czytelnictwa w zyciu codziennym,

3/ zdobycie przez uczestnikow projektu wiedzy teoretycznej i praktycznej z réznych dziedzin,

4/ rozwiniecie - przez uczestnikow dziatan projektowych i pracownikow instytucji uczestniczacych w projekcie - kompetencji w
uzyciu narzedzi cyfrowych i nowoczesnych technologii w procesie informowania i komunikowania,

5/ wzrost kompetencji jezykowych i cyfrowych u uczestnikow dziatan projektowych i pracownikow instytucji uczestniczacych w
projekcie,

6/ zrozumienie przez uczestnikow dziatan projektowych waznosci czytelnictwa na kazdym etapie zycia cztowieka,

7/ poznanie zwiazkéw pomiedzy literatura i otoczeniem czlowieka,

8/ zrozumienie znaczenia czytelnictwa w procesie poznawania bliskiego i odlegtego swiata,

9/ rozwoj tolerancji i akceptacji innych narodowosci i kultur,

10/ poznanie metod pracy nad czytelnictwem uzywanych przez nauczycieli przedmiotow humanistycznych i nauczycieli
bibliotekarzy w roznych krajach,

11/ powstanie u nauczycieli humanistéw, nauczycieli bibliotekarzy i pracownikéw instytucji i agend edukacyjnych swiadomosci
Koniecznosci promowania czytelnictwa,

12/ wytworzenie u nauczycieli bibliotekarzy przekonania potrzeby ciagtej diagnozy czytelniczej na roznym poziomie wiekowym.

N

Rezultaty, kiorych spodziewamy sie po zakonczeniu projektu:

1/ powstanie mocnej motywacji czytelniczej u ludzi w roznym wieku,

2/ stata umiejetnos¢ wykorzystywania w codziennym zyciu wiedzy ksiazkowej,

3/ stworzenie bazy wartosciowych materiatow z zakresu pracy nad czytelnictwem do wykorzystama przez zamteresowanych
nauczycieli przedmiotow humanistycznych i nauczycieli bibliotekarzy,

4/ powstanie wysokiego poziomu tmiejetnosci jezykowych i cyfrowych u pracownikow instytucji blorqcych udziat w pro;ekc:e
5/ wytworzenie u nauczycieli bibliotekarzy nawyku statej diagnozy czytelniczej. ‘ ]
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lle w rzybli,;_emu 6sob bdie korzysﬁc’ bs’redlo z &méﬁbrgéniiowanych w ramach projektu lub bedzie celem tych dziatan
(dotyczy uczestnikéw, dla ktérych nie przewidziano dofinansowania, takich jak lokalni uczestnicy wydarzeh upowszechniajacych
rezultaty pracy intelektualnej lub innych zdarzed itp.)?

4350

Prosimy krotko opisad, w jaki sposob i w jakich dziataniach te osoby bedga uczestniczyc.

W ramach dziatan zwiazanych z uczeniem sie/nauczaniem i szkoleniami przewidziano w projekcie 6 spotkan (po trzy w kazdym
kraju). W ramach kazdego spotkania przewidziano: 1/ konferencje (zgromadzi ok. 80 0s6b), 2/ szkolenie (zgromadzi ok. 30 0s6b), 3/
zapoznanie sie z przykladami dobrych praktyk w zakresie czytelnictwa (zgromadzi ok. 15 0s6b, z ktérymi przeprowadzone zostana
rozmowy, beda to animatorzy i uczestnicy tych dziatan); 4/ przygotowanie folderu dziatan czytelniczych instytucji bedacej
gospodarzem spotkania (po wydrukowaniu trafi do ok. 500 os6b). Z kazdego spotkania bedzie korzystac okoto 625 os6b pomnozone
przez 6 spotkan daje to 3750 os6b. Ponadto konsorcja beda zobowigzane do zorganizowania jednego wydarzenia czytelniczego
kazdego roku. Kazde wydarzenie zgromadzi ok. 100 os6b. Gdy 6 wydarzer pomnozymy przez 100 0séb otrzymamy wynik 600 os6b.
Po dodaniu 3750 i 600.otrzymamy liczbe 4350 co wskazuje na ilos¢ os6b posrednio korzystajacych z projektu.

Uczestnicy z mniejszymi szansami: czy w projekcie uczestnicza osoby znajdujace sie w sytuacjach utrudniajacych ich udziat w
planowanych dziataniach?

Nie
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F. Przygotowani

Prosimy opisa¢, jakie dzialania przygotowawcze zostang podjete przez Panstwa organizacje i organizacje partnerskie przed
rozpoczeciem dziatan projektowych (np. ustalenie szczegdtéw administracyjno-organizacyjnych itp.).

Instytucja koordynujaca projekt czyli Urzad Marszatkowski w Rzeszowie wyznaczy koordynatora projektu i ksiegowa projektu. W
umowach dla tych oséb zostang przedstawione zadania z jakich maja sie wywiazac oraz system kontroli ich czasu pracy. Ponadto
Departament Edukacji Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego sporzadzi dla tych 0séb szczegétowe zakresy czynnosci.
Koordynator i ksiegowa projektu sporzadza umowy finansowe dla hiszpariskich i polskich partneréw projektu. Umowy te beda
dotyczyc¢ transferu i rozliczen pieniedzy projektowych. Umowy te beda dwustronne pomiedzy kazdym partnerem, a instytucjg
koordynujaca projekt czyli Urzedem Marszatkowskim w Rzeszowie.

Koordynator projektu przygotuje takze szczegotowy harmonogram dziatan projektowych, terminy spotkan w ramach uczenia sie/
nauczania/szkolenia wraz z podaniem miejsca i ilosci osob bioracych w nich udzial. Kolejnym elementem opracowanym przez
koordynatora w fazie przygotowawczej projektu bedzie wykaz terminéw miedzynarodowych spotkan projektowych wraz z
podaniem ich miejsca i ilosci os6b bioracych w nich udziat.

Wymienione powyzej umowy i harmonogram zostana przekazane osobom wymienionym w formularzu projektowym jako osoby
kontaktowe. Umowy zostana podpisane przez przedstawiciela prawnego instytucji i odestane koordynatorowi projektu.

Nastepnie koordynator przygotuje dokument okreslajacy sposéb zarzadzania projektem na poziomie instytucji partnerow. Wedtug
niego osoba wymieniona jako osoba kontaktowa w formularzu bedzie podejmowac decyzje organizacyjne i finansowe, Budzetem
bedzie zarzadzac ksiegowa danej instytucji. Akceptowac te decyzje bedzie osoba wymieniona formularzu w jako przedstawiciel
prawny tej instytucji. Dokument ten zostanie podpisany przez osobe kontaktowa, ksiegowa i przedstawiciela prawnego, a nastepnie
zostanie odestany koordynatorowi.

Jak bedzie zapewniona w projekcie odpowiednia kontrola budzetu i zarzadzanie czasem?

Urzad Marszatkowski w Rzeszowie, ktory jest instytucjonalnym koordynatorem projektu zatrudni 2 osoby (ksiegowa/wy i
koordynator/ka), ktore beda merytorycznie i finansowo zarzadzac projektem. Umowy z tymi osobami zawrze jego agenda
odpowiedzialna za edukacje, czyli Departament Edukacji Nauki i Sportu. Wyptaty dla tych osob beda dokonywane na podstawie
kwartalnych kart pracy. Za prawidtowe funkcjonowanie budzetu projektu odpowiedzialna bedzie osoba legitymujaca
wyksztatceniem i doswiadczeniem ksiegowym. Za sprawy merytoryczne, organizacyjne i sprawozdawczo$¢ projektu bedzie
odpowiadata osoba zwana dalej koordynatorem projektu. Koordynator bedzie musiat wykazac sie doswiadczeniem w prowadzeniu
podobnego typu projektow. Wszelkiego rodzaju decyzje finansowe i organizacyjne bedzie podejmowac koordynator. Tylko na jego
zlecenia, ksiegowy/wa bedzie podejmowac projektowe dziatania budzetowe. Przelewy i wyptaty beda opisywane i sygnowane
zgodnie z przyjeta praktyka ksiegowa przez Dyrektora Departamentu Edukacji Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego,
koordynatora projektu i ksiegowa/wego projektu. Koordynator projektu bedzie prowadzit jego dokumentacje. Znajda sie w niej
pisma dokumentujace dziatalnos¢ administracyjng, tradycyjng i elektroniczng korespondencje pocztowa, dokumenty podstawowe
projektu, raporty postepu projektu, wytwory projektowe majace forme pisang i drukowana, protokoty spotkan zarzadczych
prowadzonych na poziomie polskiego konsorcjum oraz protokoly miedzynarodowych spotkan zarzadczych, karty pracy os6b
zatrudnionych przy realizacji projektu itp.

Spotkania polskiego krajowego zespotu zarzadczego beda odbywac sie 3 razy w kazdym roku szkolnym kiedy projekt bedzie
realizowany. Na spotkaniach odbywanych w pierwszej dekadzie wrzesnia 2016 roku, wrzesnia 2017 roku i wrze$nia 2018 roku
krajowy zespot zarzadczy omoéwi krajowe plany projektowe kolejno na lata szkolne 2016/2017, 2017/18, 2018/2019. Ponadto na
spotkaniach we wrzesniu 2017 roku i we wrzesniu 2018 roku podsumowane zostang kolejno lata szkolne 2016/2017.12017/2018.
Innym typem spotkan tego gremium beda spotkania zwigzane z tworzeniem raportéw postepu projektu i raportu koricowego
projektu. Odbeda sie one w marcu 2017 roku, w styczniu 2018 roku i w lipcu 2019 roku. Kolejnego typu spotkania tego zespotu beda
mialy charakter planistyczny. Bedg sie one odbywac w maju 2017 roku, w maju 2018 roku kwiecierr 2019 roku. Przedstawiony
zostanie stan przygotowan instytucji gospodarza wizyty w Polsce do przyjazdu grupy hiszpanskiej i zatwierdzony zostanie plan tej
wizyty. W sktad polskiej grupy zarzadczej wejda: koordynator projektu, ksiegowa projektu oraz osoby wymienione jako osoby
kontaktowe w formularzu wniosku aplikacyjnego projektu dla instytucji bedacych poliskimi partnerami. Przewodniczacym tego
zespotu bedzie koordynator projektu.

Spotkania hiszpanskiego krajowego zespotu zarzadczego beda odbywac sie 3 razy w kazdym roku szkolnym kiedy projekt bedzie
realizowany. Na spotkaniach odbywanych w pierwszej dekadzie wrzesnia 2016 roku, wrzesnia 2017 roku i wrze$nia 2018 roku
krajowy zespot zarzadczy omowi krajowe plany projektowe kolejno na lata szkolne 2016/2017, 2017/18, 2018/2019. W trakcie tych
spotkan zostanie przedstawiony stan przygotowan instytucji gospodarza wizyty w Hiszpanii do przyjazdu grupy polskiej i
zatwierdzony zostanie plan tej wizyty. Innym typem spotkan tego gremium beda spotkania zwiazane z tworzeniem raportow
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postepu projektu i raportu koncowego projektu. Odbeda sie one w marcu 2017 roku, w styczniu 2018 roku i w lipcu 2019 roku.
Kolejnego typu spotkania tego zespotu beda miaty charakter sprawozdawczy. Odbeda sie one pod koniec czerwca 2017 roku, pod
koniec czerwca 2018 roku i pod koniec czerwca 2019 roku, Podsumowane wtedy zostang kolejno lata szkolne 2016/2017, 2017/2018
12018/2019. W sktad hiszpanskiej grupy zarzadczej wejda: osoby wymienione jako osoby kontaktowe w formularzu wniosku
aplikacyjnego projektu dla instytucji bedacych hiszpanskimi partnerami. Zespot wybierze sposrdd siebie przewodniczacego, ktorego
dodatkowym zadaniem bedzie organizowanie i dokumentowanie tych spotkan.

Dziatalnos¢ krajowych zespotow zarzadczych bedzie prezentowana na forum przedstawicieli wszystkich partneréw w trakcie
"Transnational meetings”. Bedzie im przewodniczyt kazdorazowo koordynator projektu. Organizatorem tych spotkar w Polsce
bedzie koordynator projektu, organizatorem tych spotkan w Hiszpanii bedzie przewodniczacy hiszpanskiego krajowego zespotu
zarzadczego. Pierwsze spotkanie odbedzie sie w Hiszpanii w drugiej dekadzie wrzesnia 2016 roku. Bedzie poswiecone sprawom
formalnym, proceduralnym i finansowym. Zostanie wtedy tez omowiony plan dziatarh w pierwszym roku projektu. Spotkania w
Polsce w kwietniu 2017 roku i w lutym 2018 beda poswiecone planowaniu najblizszego okresu, podsumowaniu dotychczasowych
dziatan i raportom postepu projektu, Spotkanie w sierpniu 2019 poswiecone bedzie podsumowaniu projektu i pisaniu raportu
koncowego.

Jak bedzie monitorowana i oceniana jakos¢ dziatan i rezultatow projektu? Prosimy okresli¢ profil zawodowy os6b zaangazowanych w
dziatania zwiazane z zapewnianiem jakosci oraz czestotliwo$¢ tych dziatan.

Monitorowanie projektu bedzie miato wymiar narodowy i ponadnarodowy. Monitoring narodowy hiszpanski bedzie dotyczyt
dziatarh podejmowanych przez instytucje konsorcjum hiszpanskiego. Monitoring narodowy polski bedzie dotyczyt dziatan
podejmowanych przez instytucje konsorcjum polskiego. Bedzie on miat charakter cykliczny i biezacy (staty).

W obu krajach cykliczny monitoring narodowy bedzie odbywat sie w kazdym roku szkolnym projektu w czasie krajowych spotkan
zarzadczych.

W sktad polskiej grupy zarzadczej wejda: koordynator projektu, ksiegowa projektu oraz osoby wymienione jako osoby kontaktowe w
formularzu wniosku aplikacyjnego projektu dla instytucji bedacych polskimi partnerami. Przewodniczacym tego zespotu bedzie
koordynator projektu. Polski krajowy zespét zarzadczy na spotkaniach we wrzesniu 2017 roku i we wrze$niu 2018 roku podsumuje
kolejno lata szkolne 2016/2017 i 2017/2018. Innym typem spotkan tego gremium beda spotkania zwigzane z tworzeniem raportow
postepu projektu i raportu koficowego projektu. Odbeda sie one w marcu 2017 roku, w styczniu 2018 roku i w lipcu 2019 roku. W
sktad polskiej grupy zarzadczej wejda: koordynator projektu, ksiegowa projektu oraz osoby wymienione jako osoby kontaktowe w
formularzu wniosku aplikacyjnego projektu dla instytucji bedacych polskimi partnerami. Przewodniczacym tego zespotu bedzie
koordynator projektu.

W sktad hiszpanskiej grupy zarzadczej wejda: osoby wymienione jako osoby kontaktowe w formularzu wniosku aplikacyjnego
projektu dla instytucji bedacych hiszpanskimi partnerami. Zespot wybierze sposréd siebie przewodniczacego, ktorego dodatkowym
zadaniem bedzie organizowanie i dokumentowanie tych spotkari. Innym typem spotkan tego gremium beda spotkania zwiagzane z
tworzeniem raportéw postepu projektu i raportu koncowego projektu. Odbeda sie one w marcu 2017 roku, w styczniu 2018 roku i w
lipcu 2019 roku. Kolejnego typu spotkania tego zespotu beda miaty charakter sprawozdawczy. Odbeda sig one pod koniec czerwca
2017 roku, pod koniec czerwca 2018 roku i pod koniec czerwca 2019 roku. Podsumowane wtedy zostana kolejno lata szkolne
2016/2017,2017/201812018/2019.

Monitorowaniu projektu beda stuzy¢ takze miedzynarodowe spotkania projektowe pod nazwa "Transnational meetings". Spotkania
te odbywane w Polsce w kwietniu 2017 roku i w lutym 2018 beda poswiecone beda miedzy innymi podsumowaniu
dotychczasowych dziatan i raportom postepu projektu. Spotkanie w sierpniu 2019 poswiecone bedzie podsumowaniu projektu i
pisaniu raportu koncowego.

Jakie zostaty przewidziane sposoby ograniczania ryzyka w projekcie (np. metody rozwigzywania konfliktow itd.)?

Ryzyko jakie moze pojawi¢ sie w projekcie bedzie ograniczane poprzez sprawne zarzadzanie, Na poziomie krajowym polski i
hiszpanski zespoty zarzadcze beda sie spotykac trzy razy w kazdym roku projektu. Na tych spotkaniach beda planowane zadania
najblizszych miesiecy i beda podsumowywane poprzednie miesiace dziatan projektowych ze szczegdlnym pokresleniem
niebezpieczenstw na jakie natknely sie krajowe zespoly projektowe. Analizujac je zesp6t zarzadczy z danego kraju bedzie
formutowat wnioski i przedstawiat sposoby pokonywania trudnosci. Wnioski te beda dyskutowane w czasie transnational meetings,
ktore odbeda cztery razy w ciagu catego projektu. Dyskusja bedzie dotyczyta zrédia klopotu, poréwnania spostrzezen p%ynqcych z
obu krajow jak i porownania propozycji rozwiazan problemu w obu krajach.

Biezace trudnosci i niebezpieczenstwa beda przedmiotem biezacych analiz na poziomie kazdej partnerskiej instytucji. Osoby w nich
odpowiedzialne za realizacje projektu czyli przedstawiciel prawny i osoba kontaktowa danej instytucji beda probowaty wspolnie
przeciwdziata¢ ewentualnemu ryzyku. Jezeli to nie odniesie skutku osoby kontaktowe z poszczegélnych instytucji poprzez mailowy
kontakt beda staraly sie wspdlnie zaradzi¢ kiopotom na poziomie krajowym. Osoba wiodaca w tej kwestii na poziomie krajowym.
beda: 1/ koordynator projektu w polskim konsorcjum, 2/ przewodniczacy hiszpanskiego krajowego zespotu zarzadczego w
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konsorcjum hiszpanskim. W razie potrzeby te dwie osoby beda prébowaly stawié¢ czota ryzyku projektowemu.

Przeciwdziataniu ryzyku projektowemu beda tez stuzy¢ zasady i kryteria zawarte w regulaminach i porozumieniach prOJektowych
oraz innych dokumentach formutowanych przez koordynatora projektu. W pierwszym miesiacu projektu koordynator przygotuje
porozumienie pomiedzy instytucja koordynujaca, a poszczegolnymi partnerami. Znajda sie w nim: 1/ zasady przekazywania Srodkow
budzetowych: 2/ zasady zarzadzania projektem; 3/ zasady dokumentowania projektu; 4/ zasady rozliczania sie z wykonywanych
zadan; 5/ zasady rozliczen finansowych. Kolejnym dokumentem przeciwdziatajacym ryzyku bedzie regulamin mobilnosci: Znajda sie
w nim ich terminy, zasady naboru uczestnikow, ramowe plany ich przebiegu i wykaz zadar do wykonania przez ich ticzestnikow.
Nastepnym dokumentem bedzie regulamin miedzynarodowych spotkan projektowych. Znajda sie w nim ich terminy, wykaz
uczestnikéw uprawnionych do uczestnictwa, ramowe plany ich przebiegu i wykaz zagadnien, ktére zostang podjete w trakcie
poszczegodlnych spotkan,

Ryzyku projektowemu bedg takze przeciwdziatac protokoly spotkan poszczegolnych gremiow projektowych. Beda one zawiera¢
whioski z nich wynikajace z wyszczegolnieniem osob odpowiedzialnych za ich realizacje.

Precyzyjne sformutowanie zadan projektowych bedzie w znacznej mierze obnizac ryzyko projektowe. W pierwszym miesiacu
funkcjonowania projektu koordynator sporzadzi wycigg zadan z wniosku projektowego dla instytucji polskiego konsorcjum. Znajda
sie w nim zadania projektowe ze wskazaniem numerdw stron na ktorych zostaly opisane, Koordynator sporzadzi tez wykaz zadan dla
0s0b kontaktowych z poszczegolnych instytucji polskiego konsorcjum projektowego. Zostana one przekazane tym osobom
kontaktowym jako ich zakres czynnosci projektowych. Podpisany przez nich ten dokurment trafi do dokumentacji koordynatora.
Identyczne dziatania podejmie przewodniczacy hiszpanskiego krajowego zespotu zarzadczego, zwany dalej przewodniczagcym. W
pierwszym miesiacu funkcjonowania projektu sporzadzi on wyciag zadar z wniosku projektowego dla instytucji hiszpanskiego
konsorcjum. Znajda sie w nim zadania projektowe ze wskazaniem numerdw stron na ktorych zostaly opisane. Przewodniczacy
sporzadzi tez wykaz zadan dla 0s6b kontaktowych z poszczegdlnych instytucji hiszpanskiego konsorcjum projektowego. Zostana
one przekazane tym osobom kontaktowym jako ich zakres czynnosci projektowych. Podpisany przez nich ten dokument trafi.do
dokumentacji przewodniczacego.

Jakie dziatania i wskazniki powodzenia (jakosciowe i ilosciowe) przewidujg Panstwo do oceny osiagania celow i rezultatow projektu?

Zadania projektowe poddane zostang badaniu ich skutecznosci: Wskazniki jakie postuza do ich oceny beda mialy charakterilosciowy
ijakosciowy.

Wskazniki ilosciowe to:

1/.ilos¢ uczestnikow konferencji odbywanych w trakcie mobilnosci;

2/ ilos¢ uczestnikow szkolen odbywanych w trakcie mobilnosci’;

3/ ilos¢ uczestnikow spotkan, na ktérych zostana przedstawione przyktady dobrych praktyk;

4/ ilos¢ odbiorcow folderow poswieconych dziataniom czytelniczym instytucji bedacej gospodarzem mobilnosci;

5/ ilos¢ odbiorcow wydarzen czytelniczych organizowanych przez konsorcja;

6/ ilos¢ uczestnikow mobilnosci;

7/ ilos¢ uczestnikéw miedzynarodowych spotkan projektowych;

8/ ilos¢ czytelnikow, stuchaczy, telewidzdw, ktérzy zostang poinformowani o projekcie za posrednictwem prasy, radia i telewizji; .
9/ ilos¢ kanatu na You Tube, na ktérym beda umieszczane projektowe materialy video; ‘
10/ ilos¢ odwiedzin polskiej strony internetowej;

11/ ilos¢. odwiedzin hiszpanskiej strony internetowej;

12/ ilos¢. odwiedzin anglojezycznej strony internetowej;

13/ ilos¢ rodzicow informowanych przez szkoly bedace partneramiw projekcie o postepach projektowych;

14/ ilos¢ ucznidw bioracych udziatw dziataniach szkét bedacych partneramiw projekcie na rzecz czytelnictwa;

15/ ilos¢ os6b bioracych udziat w badaniach ewaluacyjnych.

Wskazniki jakosciowe to:

1/ kwestionariusze otwartych/jakosciowych badan przeprowadzanych wsréd uczestnikow mobilnosci; ~

2/ kwestionariusze otwartych/jakosciowych badan przeprowadzonych wsrod odblorcow dzialan projektowych czyli: konferenql
szkolen, odbiorcow wydarzen czytelniczych;

3/ kwestionariusze otwartych jakosciowych badan przeprowadzonych wsréd uczniow zaangazowanych w szkotach bedqcych
partnerami projektu, w dziatania na rzecz czytelnictwa;

4/ kwestionariusze otwartych jakos$ciowych badan przeprowadzonych wsrod rodzicow miodznezy uczacej sie w szko’fach bedqcych
partnerami projektu;

5/ karty ewaluacyjne partnera pro;ektu (kazdy partner bedzie prowadzn& specjalng karte ewaluacyjna projektu, ktora bedzie zawierala
zadania podejmowane przez niego w projekcie, ewaluacje tego zadania dokonang na podstawie badan ankietowych i samoocene
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sporzadzona przez organizatorow tych dzialan); ———I
6/ karty ewaluacyjne organizatora mobilnosci (organizator kazdej mobilnosci przeprowadzi badania ankietowe wsrdd uczestnikow
mobilnosci i dokona samooceny sporzadzonej przez organizatorow tej mobilnosci);

7/ karty ewaluacyijne organizatora miedzynarodowych spotkarn projektowych (organizator kazdego miedzynarodowego spotkania
projektowego przeprowadzi badania ankietowe wsrod jego uczestnikéw i dokona samooceny sporzadzonej przez organizatorow
tego spotkania);

8/ informacje zebrane na bazie obserwacji, spotkan, wywiadow z uczniami, hauczycielami, rodzicami, pracownikami instytucji
zaangazowanych w projekt, odbiorcami przedsiewziec realizowanych w ramach projektu.
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G. Wdrazanie

Prosimy opisa¢ metodologie jaka zostanie zastosowana w dziataniach prowadzonych w ramach projektu. Prosimy szczegdtowo
opisac dziatania w projekcie, ktdre beda finansowane w ramach kategorii "Zarzadzanie projektem i jego wdrazanie".

Wdrazanie projektu rozpocznie sie od zdefiniowania kiuczowych zagadnien zwigzanych z jego implementacja. Beda nimi
zarzadzanie zasobami oraz kontrola tego zarzadzania. W trakcie pierwszego spotkania zarzadczego zostana okreslone zasoby jakimi
bedzie dysponowac projekt. W trakcie analizy dokumentow projektowych zostanie dokonana doktadna specyfikacja zasobow:
materialnych (pieniadze, srodki eksploatacyjne i trwate), technicznych (miejsca przeprowadzania dzialan projektowych), ludzkich
(zespot zarzadczy projektu, pracownicy instytucji zaangazowanych w projekt) i czasowych (terminy realizacji zadan). Kolejnym
krokiem bedzie oszacowanie dostepnosci zasobow. Pozwoli to okresli¢ skale wlasnych zasobow projektowych, jak i tych, ;
ktore generalnie beda dostepne dla personelu projektowego oraz instytucji projektowych. Pozwoli to stwierdzi¢, czego jeszcze
potrzebujemy. Przy analizie czasu kazdorazowo bedzie ustalane to, co jest pilne i wazne oraz ilos¢ czasu potrzebnego na
przeprowadzanie i konczenie poszczegolnych zadan. Na kazdym spotkaniu zarzadczym bedzie analizowany ogolny budzet projektu.
Dodatkowo beda sporzadzane budzety dla poszczegolnych dziatan. Przy zarzadzaniu zasobami ludzkimi projektu bardzo waznym
elementem bedzie dazenie do efektywnej wspotpracy i umiejetnos¢ wydobycia z ludzi tego, co bedzie najbardziej wartosciowe
dla korzysci projektu.

Osoby zaangazowane w zarzadzanie beda planowac i podsumowywac dziatania projektowe najpierw.na poziomie krajowym, a
nastepnie na poziomie miedzynarodowym. Planowanie i podsumowywanie bedzie miato charakter biezacy i cykliczny wyznaczony
przez spotkania krajowe i miedzynarodowe spotkania projektowe.

W trakcie planowania zespot zarzadczy dokona specyfikacji zadan zaplanowanych w projekcie do najblizszego spotkania
zarzadczego. Kazdemu zadaniu zostana przypisane sposoby i terminy jego realizacji. Wyznaczone zostana instytucje oraz osoby z
tych instytucji odpowiedzialne za wykonanie tych zadan. Wykonawcom zadan zostang podane sposoby iterminy ich
monitorowania. Osobami monitorujacymi wykonanie zadan w-poszczegolnych krajach beda koordynator projektu {po stronie
polskiej) i przewodniczacy konsorcjum hiszpanskiego (po stronie hiszpanskiej). Terminem zakonczenia monitorowania danego
etapu bedzie termin najblizszego miedzynarodowego spotkania zarzadczego (transnational meetings).

Kazdorazowo zostana przeanalizowane zasoby niezbedne do realizacji danego zadania: Zasoby te zostang podzielone na te, ktére
juz sa w dyspozycji zespotu zarzadczego jak i te ktore nalezy zorganizowad, aby realizacja danego zadania zakonczyla sie sukcesem.
Z budzetowej czesci projektu zatytulowanej "Zarzadzanie" (a przeznaczonej dla instytucji koordynujgcej projekt) zostana
sfinansowane koordynacja i obstuga ksiegowa projektu, organizacja akcji Zastuzony dla Czytelnictwa na Podkarpaciu i zwigzane z
nim Dni Czytelnictwa oraz produkcja dtugopisow i toreb projektu. Podobnie akcje Zastuzony dla Czytelnictwa Redovan i Dni
Czytelnictwa w Redovan zorganizuje i pokryje z funduszéw przeznaczonych na zarzadzanie Urzad Gminy Redovan.

Ponadto kazdy partner ze swojej czesci przeznaczonej na zarzadzanie bedzie finansowat koszty biurowe niezbedne do
prawidlowego przebiegu projektu. Kazdy z organizatoréw mobilnosci pokryje z tych pieniedzy organizacje konferencji, warsztatow i
szkolen przeprowadzanych w ramach maobilnosci. Z pieniedzy tych zostanie tez pokryty druk i dystrybucja ulotek, na temat
czytelnictwa, powstatych po mobilnosci. Pienigdze te zostana takze przeznaczone na organizacje wydarzen czytelniczych
organizowanych pomiedzy mobilnosciami czyli: konkursow wiedzy na temat wiedzy z zakresu twoérczosci literackiej osob znaczacych
dla kultury terenu obu konsorcjéw, happeningow czytelniczych zwiazanych z twoérczoscia literackg 0sob znaczacych dla kultury
terenu dziatania szkot zaangazowanych w projekt, wystaw zwigzanych z twérczodcig literackq osob znaczacych dla kultury terenu
dziafania stowarzyszenia i biblioteki oraz na organizacje imprez czytelniczych: "Strach nie czytac” (nocne spotkania w bibliotece),
"Wieczorne zamyslenia nad literatura” (spotkania mtodziezy z seniorami) w ramach "Dyskusyjnego Klubu Ksiazki", tworzenie
Glogstera czyli interaktywnego plakatu o tematyce literackiej. Pieniadze z tej czesci budzetu przeznaczone zostana tez na dziatalnos¢
upowszechnieniowa prowadzonga przez poszczegolnych partnerow, a wiec na; produkcje tablic reklamujacych projekt (wewnatrz i
na zewnatrz instytucji), druk gazetek jednodniowek poswieconych czytelnictwu, produkcje okoliczno$ciowych gazetek ciennych,
produkcje filmow, produkcje materiatow edukacyjnych i zestawien bibliograficznych.

Prosze podac szczegotowe informacje na temat dziatan organizowanych w projekcie i metod, jakie zostang uzyte.

Qba konsorcja krajowe beda podejmowac podobne zadania projektowe na swoim terenie. Forum do wymiany doswiadczen po ich
wykonaniu beda mobilnosci. Kazda z mobilnosci postuzy analizie czytelnictwa w roznej optyce. Mobilnosci w pazdzierniku 2016 i
czerwcu 2017 pokazg czytelnictwo z perspektywy jednostek samorzadu terytorialnego. Mobilnosci we wrze$niu 2017 i czerwcu 2018
pokazg czytelnictwo z perspektywy szkot. Mobitnosci we wrzesniu 2018 | czerwcu 2019 pokaza czytelnictwo z perspektywy
jednostek edukacyjno-kulturalnych, a wiec biblioteki pedagogicznej i stowarzyszenia. ;
Mobilnosci beda miaty scisle wyznaczony program sktadajacy sie z konferencji, analizy przyktadow dobrych praktyk, szkoleniaz
zakresu szczegdtowych zagadnien czytelniczych zwigzanych z partnerem/gospodarzem mobilnosci i warsztatow stuzacych
tworzeniu folderu poswieconego organizacji czytelnictwa przez instytucje gospodarza danej mobilnosci. W przypadku mobilnosci w
czerwcu 2018 do Hiszpanii folder poswiecony bedzie aktywnosci dwach szkot na temat czytelnictwa, bo obie hiszpanskie szkoty __|
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bedajej gospodarzami. Takze i konferencja organizowana przez Pedagogiczna Biblioteke Wojewédzka w Przemyslu w trakcie
mobilnosci do Polski w czerwcu 2019 bedzie miafa szerszy zasieg i charakter niz pozostate konferencje. Postuzy ona podsumowaniu
catosci projektu.

Badania stanu czytelnictwa w momencie rozpoczecia projektu bedzie zadaniem kluczowym dla dalszego rozwoju projektu.

W zadanie to po stronie polskiej beda zaangazowani nauczyciele bibliotekarze zatrudnieni w Pedagogicznej Bibliotece
Wojewodzkiej w Przemyslu i bibliotece szkolnej Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu. Dotyczy¢ bedzie ono preferencji czytelniczych i
wplywu wieku uczniow i 0sob dorostych na ich aktywnos¢ czytelnicza. Badanie to nauczyciele bibliotekarze przeprowadza
bezptatnie w ramach swoich obowigzkéw stuzbowych.

W zadanie to po stronie hiszpanskiej beda zaangazowani nauczyciele bibliotekarze zatrudnieni w bibliotekach szkolnych obu szkét
hiszpanskich bioracych udzial w projekcie. Dotyczy¢ bedzie ono preferencji czytelniczych zaleznie od wieku i wplywu wieku uczniow
na aktywnos¢ czytelnicza. Badanie to nauczyciele bibliotekarze szkolni przeprowadza bezptatnie w ramach swoich obowiazkow
stuzbowych.

Polskie badanie zostanie zaprezentowane partnerom z Hiszpanii w trakcie mobilnosci do Polski w czerwcu 2017. Badanie
hiszpanskie zostanie zaprezentowane partnerom z Polski w trakcie mobilnosci do Hiszpanii we wrzesniu 2017.

W czasie pomiedzy mobilnosciami kazde konsorcjum bedzie zobowiazane do przeprowadzenia jednego wydarzenia czytelniczego
kazdego roku. W lutym/marcu 2017 organizatorami wydarzenia czytelniczego beda partnerzy - jednostki samorzadu terytorialnego
obu krajow uczestniczacych w projekcie. Wydarzenie bedzie konkursem wiedzy na temat wiedzy z zakresu tworczodci literackiej
056b znaczacych dla kultury terenu dziatania jednostki. W maju 2018 organizatorami wydarzenia czytelniczego beda partnerzy -
szkoty z obu krajow uczestniczacych w projekcie. Wydarzenie bedzie miato charakter happeningu czytelniczego zwigzanego z
tworczoscia literacka oséb znaczacych dla kultury terenu dziatania szkot. W lutym/marcu 2019 organizatorami wydarzenia
czytelniczego beda partnerzy - jednostki edukacyjno-kulturalne ucestniczace w projekcie z obu krajow, a wiec biblioteka
pedagogiczna i stowarzyszenie. Wydarzenie bedzie wystawa zwiazang z tworczoscig literacka 0séb znaczacych dla kultury terenu
dziatania tych instytucji. Ponadto z racji swojej misji czytelniczej Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka w Przemyslu przygotuje dwa
zestawienia bibliograficzne na tematy okreslone przez partnerow w pierwszym roku projektu jako istotne dla jego rozwoju.
Zorganizuje tez nastepujace imprezy czytelnicze: "Strach nie czytac” (nocne spotkania w bibliotece), "Wieczorne zamyélenia nad
literatura” (spotkania mfodziezy z seniorami) w ramach "Dyskusyjny Klub Ksigzki", tworzenie Glogstera czyli interaktywnego plakatu
o tematyce literackiej.
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Czy przewidywane jest wigczenie do projektu miedzynarodowych dziatar zwigzanych z uczeniem sie, nauczaniem lub szkoleniami?

Tak }

Jakie dodatkowe korzysci przyniosa dziatania zwigzane z uczeniem sie, nauczaniem i szkoleniami (wtacznie z dtugoterminowymi
dziataniami) pod katem osiaggniecia celow projektu?

Uczenie sie, nauczanie i szkolenia beda miaty korzystny wplyw na uczestnikow projektu, uczestnikéw dzialan prowadzonych w l
trakcie mobilnosci, na spotecznosci lokalne i na lokalne wtadze. Uczestnicy projektu rozwing swoje kompetencje w zakresie '
wykorzystania narzedzi IT w praktycznych sytuacjach. Poszerza tez swoje umiejetnosci jezykowe w zakresie komunikacji
bezposredniej. Poprzez mobilnosci beda przyjaznie odnosic sie do innej kultury i poznaja inny sposéb reagowania na codzienne
sytuacje. Naucza sie wzajemnej toleranciji i. akceptacji, poszerza swoje horyzonty. Poznajg nowe metody i techniki pracy w zakresie
czytelnictwa. Podziela sie doswiadczeniem i przyktadami dobrych praktyk. W trakcie mobilnosci odbedg sie warsztaty poswiecone
tworzeniu folderu na temat czytelnictwa w rejonie instytucji goszczacej. Foldery te po wydrukowaniu beda rozprowadzane posro
spotecznosci lokalnej. ~

Prosimy opisa¢ kazde z dziatan zwiazanych z uczeniem sie, nauczaniem i szkoleniami, jakie zamierzaja Panstwo wtaczy¢ do projektu:

Nr dziatania C1

Sektor Edukacja dorostych

Typ dziatania Krétkie programy szkoleniowe dla pracownikow

Opis dziatania Mobilnosé do Redovan w pazdzierniku 2016 roku w ilosci 16 przedstawicieli z Polski.. W

grupie tej beda: hauczyciele Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu (w tym nauczyciel jezyka
angielskiego i nauczyciel jezyka hiszpanskiego)w Przemyslu, nauczyciele bibliotekarze z
Pedagogicznej Biblioteki Wojewoddzkiej z Przemysla oraz pracownicy Departamentu Edukacji,
Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego. W pierwszy i drugi dzien odbedzie sie konferencja
zatytutowana "Czytelnicze i literackie slady Redovan i okolic". W pierwszej jej czesci odbedzie
sie rekonesans po miejscach w Redovan i okolicy o literackim i czytelniczym charakterze.
Druga, odbywajaca sie nastepnego dnia, bedzie panelem dyskusyjnym prowadzonym w
siedzibie Gminy Redovan: W trzecim dniu_ pracownicy Gminy Redovan poprowadzq szkolenie
p.t. "Urzadzenia zaawansowane technologicznie wspierajace zainteresowania czytelnicze”. W
czwarty dzien uczestnicy tej wizyty zapoznaja sie z przykltadami dobrych praktyk w zakresie
upowszechniania czytelnictwa przez instytucje edukacyjne Gminy Redovan. Ostatni dzieA
bedzie miat forme warsztatow poswieconych stworzeniu hiszpanskiego folderu p.t. "Edukacja
czytelnicza w Redovan’; W czasie wizyty grupy polskiej towarzysza jej pracownicy instytucji
bedacych partnerami projektowymi po stronie hiszpariskiej (w tym dwaj nauczyciele jezyka
angielskiego). ‘

Liczba uczestnikow 16

Liczba uczestnikow ze specjalnymi

potrzebami (z catkowitej liczby 0

uczestnikow)

Osoby towarzyszace (z catkowitej

liczby uczestnikow) 0

Czas trwania (liczba dni) 7

Czas trwania (liczba miesiecy)

Organizacje uczestniczgce PODKCARPACKIE REGION

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G, Pawlikowskiego w Przemyslu

Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu
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Nr dziatania 2
Sektor Edukacja dorostych
Typ dziatania Krotkie programy szkoleniowe dla pracownikéw

Mobilnos¢ do Rzeszowa w czerwcu 2017 roku w ilosci 16 przedstawicieli z Hiszpanii. W grupie
tej bedq: nauczyciele obu szkdt hiszpanskich uczestniczacych w projekcie (w tym dwaj
nauczyciele jezyka angielskiego), cztonkowie stowarzyszenia Aracelia i pracownicy Gminy
Redovan. W pierwszy i drugi dzien odbedzie sie konferencja zatytutowana "Edukacja
czytelnicza na Podkarpaciu®; W pierwszej jej czesci odbedzie sie rekonesans po.rzeszowskich
miejscach o literackim i czytelniczym charakterze. Bedzie tez przedstawiona ankieta
przeprowadzona przez nauczycieli bibliotekarzy pracujacych w polskich instytucjach
partnerskich projektu na temat preferencji czytelniczych i wptywu wieku uczniéw i oséb
dorostych na ich aktywnos¢ czytelnicza. Druga, odbywajaca sie nastepnego dnia, bedzie
panelem dyskusyjnym na temat czytelnictwa na Podkarpaciu prowadzonym w Urzedzie
Marszatkowskim w.Rzeszowie. W trzecim dniu pracownicy Urzedu Marszatkowskiego w
Rzeszowie poprowadzg szkolenie p.t. "E-ustugi biblioteczne na Podkarpaciu™. W czwarty dziert
uczestnicy tej wizyty zapoznaja sie z przyktadami dobrych praktyk w zakresie
upowszechniania czytelnictwa przez dwie rzeszowskie szkoty. Ostatni dzien bedzie miat
forme warsztatow poswieconych stworzeniu do korica 2017 roku polskiego folderu p.t.
"Edukacja czytelnicza na rzeszowszczyznie". W czasie wizyty grupy hiszpanskiej towarzysza jej
pracownicy instytucji bedacych partnerami projektowymi po stronie polskiej (w tym
nauczyciel jezyka angielskiego i nauczyciel jezyka hiszpanskiego zatrudnieni w Gimnazjum Nr
5:w Przemyslu).

Opis dziatania

Liczba uczestnikéw 16

Liczba uczestnikéw ze specjalnymi

potrzebami (z catkowitej liczby 0
uczestnikow)
Osoby towarzyszace (z catkowitej 0
liczby uczestnikow)
Czas trwania (liczba dni) 7
Czas trwania (liczba miesiecy)
Organizacje uczestniczace P-0311100-B
IES JAIME DE SANT-ANGEL

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA GABRIEL MIRO
ASOCIACION RURAL-PROVINCIAL DE MUJERES Y MUJERES DISCAPACITADAS "ARACELIA"

Nr dziatania c3

Sektor Edukacja dorostych

Typ dziatania Krotkie programy szkoleniowe dla pracownikow

Opis dziatania Mobilnos¢ do szkot w Redovan i Orihuela we wrzesniu 2017 roku w ilosci 16 przedstawicieli z

Polski. W grupie tej beda: nauczyciele Gimnazjum Nr 5 w Przemysiu (w tym nauczyciel jezyka
angielskiego i nauczyciel jezyka hiszpanskiego)w Przemyslu, nauczyciele bibliotekarze z
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PedagogicznejBiblioteki Wojewddzkiej z Przemysla oraz pracownicy Departamentu Edukaciji,
Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego. W pierwszy i drugi dzien odbedzie sie konferencja
zatytutowana "Tradycyjne i nowoczesne metody pracy z czytelnikiem w nowoczesnej
bibliotece szkolnej". W pierwszej jej czesci odbedzie sie rekonesans po bibliotekach szkolnych
w Redovan i w Orihueli. Druga, odbywajaca sie nastepnego dnia, bedzie panelem
dyskusyjnym prowadzonym w siedzibie Gminy Redovan. W jego trakcie zostanie
przedstawiona ankieta przeprowadzona przez nauczycieli bibliotekarzy pracujacych w
hiszpanskich szkotach partnerskich projektu na temat preferencji czytelniczych i wplywu
wieku uczniow na ich aktywnosc czytelniczg. W trzecim dniu nauczyciele hiszpanskich szkét
bioracych udzial projekcie poprowadza szkolenie p.t. *Jak motywowac¢ uczniow doczytania
przy pomocy nowoczesnych technologii’. W czwarty dzien uczestnicy tej wizyty zapoznaja sie
z przyktadami dobrych praktyk w. szkotach IES Miro i IES Saint Angel. Ostatni dzien bedzie
mial forme warsztatow poswieconych stworzeniu do potowy 2018 roku hiszpariskiego
folderu p.t. "Szkolne przyktady dobrych praktyk czytelniczych”. W czasie wizyty grupy polskiej
towarzysza jej pracownicy instytucji bedacych partnerami projektowymi po stronie
hiszpanskiej(w tym dwaj nauczyciele jezyka angielskiego).

Liczba uczestnikéw 16

Liczba uczestnikdow ze specjalnymi

potrzebami (z catkowitej liczby 0

uczestnikow)

Osoby towarzyszace (z catkowitej

liczby uczestnikow) 0

Czas trwania (liczba dni) 7

Czas trwania (liczba miesiecy)

Organizacje uczestniczace PODKCARPACKIE REGION

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G. Pawlikowskiego w Przemyslu

Gimnazjum Nr 5w Przemyslu

Nr dziatania C4

Sektor Edukacja dorostych

Typ dziatania Krétkie programy szkoleniowe dla pracownikow

Opis dziatania Mobilnos¢ do Przemysla w czerwcu 2018 roku w ilosci 16 przedstawicieli z Hiszpanii. W grupie

tej beda: nauczyciele obu szkét hiszpanskich uczestniczacych w projekcie (w tym dwaj
nauczyciele jezyka angielskiego), cztonkowie stowarzyszenia Aracelia i pracownicy Gminy
Redovan. W pierwszy i drugi dzieh odbedzie sie konferencja zatytutlowana "Edukacja
czytelnicza w bibliotekach szkolnych w Przemysiu". W pierwszej jej czesci odbedzie sie
rekonesans po przemyskich bibliotekach szkolnych. Druga, odbywajaca sie nastepnego dnia,
bedzie panelem dyskusyjnym na temat czytelnictwa w bibliotekach szkolnych. Zostanie
wtedy przedstawiona ankieta przeprowadzona przez nauczycieli bibliotekarzy szkolnych z
Przemysla na temat stanu czytelnictwa w bibliotekach szkolnych w Przemyslu. W trzecim dniu
bibliotekarze szkolni poprowadzg szkolenie p.t. "Biblioteka w stylu retro, a biblioteka
nowoczesna'. W czwarty dzien uczestnicy tej wizyty zapoznajg sie z przyktadami dobrych
praktyk w zakresie upowszechniania czytelnictwa przez przemyskie instytucje edukacyjne.
Ostatni dzien bedzie miat forme warsztatow poswieconych stworzeniu do korica 2018 roku
polskiego folderu p.t. "Edukacja czytelnicza w przemyskich bibliotekach szkolnych?. W czasie
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projektowymi po stronie polskiej (w tym nauczyciel jezyka angielskiego i nauczyciel jezyk

wizyty grupy hiszpanskiej towarzysza jej pracownicy instytucji bedacych partnerami
a
hiszpanskiego zatrudnieni w. Gimnazjum Nr.5 w Przemyslu).

Liczba uczestnikow 16

Liczba uczestnikow ze specjalnymi
potrzebami (z catkowitej liczby
uczestnikow)

Osoby towarzyszace (z catkowitej

liczby uczestnikow) 0
Czas trwania {liczba dni) 7 |
Czas trwania (liczba miesiecy)
Organizacje uczestniczace P-0311100-B
IES JAIME DE SANT-ANGEL

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA GABRIEL MIRO

ASOCIACION RURAL-PROVINCIAL DE MUJERES Y MUJERES DISCAPACITADAS "ARACELIA"

Nr dziatania c5

Sektor Edukacja dorostych

Typ dziatania Krotkie programy szkoleniowe dla pracownikow

Opis dziatania Mobilnos¢ do stowarzyszenia Aracelia w. Orihueli we wrzesniu 2018 roku w ilodci 16

przedstawicieli z Polski. W grupie tej beda: nauczyciele Gimnazjum Nr5 w Przemyslu (w tym
nauczyciel jezyka angielskiego i nauczyciel jezyka hiszparnskiego)w Przemyslu, nauczyciele
bibliotekarze z Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej z Przemysla oraz pracownicy
Departamentu Edukacji, Nauki i Sportu Urzedu Marszatkowskiego. W pierwszy i drugi dzien
odbedzie sie konferencja zatytutowana "Rola kobiet w edukacji i kulturze. W pierwszej jej
czesci odbedzie sie rekonesans po miejscach gdzie kobiety sa szczegodinie aktywne
kulturowo. Druga, odbywajaca sie nastepnego dnia, bedzie panelem dyskusyjnym
prowadzonym w siedzibie stowarzyszenia Aracelia w Orihueli. W jego trakcie zostanie
przedstawiona ankieta na temat aktywnosci kulturalnej kobiet. W.trzecim dniu cztonkinie
stowarzyszenia Aracelia poprowadza szkolenie p.t. "Spetnienie zawodowe kobiet sferze
literatury i kultury”. W czwarty dzien uczestnicy tej wizyty zapoznaja sie z przyktadami kobiet
spetnionych zawodowo. Ostatni dzien bedzie miat forme warsztatéw poswieconych
stworzeniu do potowy 2019 roku hiszpanskiego folderu p.t. "Rola literatury i kultury. w
spetnieniu zawodowym kobiet". W.czasie wizyty grupy polskiej towarzysza jej pracownicy
instytucji bedacych partnerami projektowymi po stronie hiszpanskiej (w tym dwaj
nauczyciele jezyka angielskiego).

Liczba uczestnikdw 16

Liczba uczestnikoéw ze specjalnymi

potrzebami (z catkowitej liczby 0
uczestnikow)

Osoby towarzyszace (z catkowitej

liczby uczestnikdw) 0
Czas trwania (liczba dni) 7
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Czas trwania (liczba miesiecy) ’
Organizacje uczestniczace PODKCARPACKIE REGION ,

Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka im. J.G. Pawlikowskiego w Przemyslu

prEe R |
Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu
Nr dziatania C6
Sektor Edukacja dorostych
Typ dziatania Krétkie programy szkoleniowe dla pracownikéw
Opis dziatania Mobhilnos¢ do Przemysla w maju 2019 roku w ilosci 16 przedstawicieli z Hiszpanii. W grupie tej

beda: nauczyciele obu szkét hiszpanskich uczestniczacych w projekcie (w tym dwaj
nauczyciele jezyka angielskiego), cztonkowie stowarzyszenia Aracelia i pracownicy Gminy
Redovan. W pierwszy i drugi dzien odbedzie sie konferencja zatytutowana "Nowe technologie
w bibliotekach pedagogicznych na Podkarpaciu®. W pierwszej jej czesci odbedzie sie
rekonesans po bibliotece pedagogicznejw Przemyslu i jej filii w Jarostawiu. W czasie drugiej,
odbywajacej sie nastepnego dnia, bedzie tworzona elektroniczna ksiazka w oparciu o
program Story Jumper. Zostanie wtedy przedstawiona ankieta przeprowadzona przez
nauczycieli bibliotekarzy na temat stanu czytelnictwa w bibliotekach pedagogicznych
Podkarpacia. W trzecim dniu bibliotekarze poprowadza szkolenie p.t."Platforma Moodle
jako narzedzie do rozbudzania zainteresowan uczniow": W czwarty dzien uczestnicy tej
wizyty zapoznaja sie z przyktadami dobrych praktyk w zakresie upowszechniania czytelnictwa
przez przemyskie biblioteki naukowe. Ostatni dzier bedzie miat forme warsztatow
poswieconych stworzeniu do konca czerwca 2019 roku polskiego folderu p.t. "Edukacja
czytelnicza w bibliotekach pedagogicznych Podkarpacia’. W czasie wizyty grupy hiszpanskiej
towarzysza jej pracownicy instytucji bedacych partnerami projektowymi po stronie polskiej
(w tym nauczyciel jezyka angielskiego i nauczyciel jezyka hiszpanskiego zatrudnieni w
Gimnazjum Nr 5w Przemyslu).

Liczba uczestnikow 16
Liczba uczestnikow ze specjalnymi
potrzebami (z catkowitej liczby 0
uczestnikow)
Osoby towarzyszace (z catkowitej
liczby uczestnikow) 0
Czas trwania (liczba dni) 7
Czas trwania (liczba miesiecy)
Organizacje uczestniczace P-0311100-B
IES JAIME DE SANT-ANGEL

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA GABRIEL MIRO

ASOCIACION RURAL-PROVINCIAL DE MUJERES Y MUJERES DISCAPACITADAS "ARACELIA"
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Prosimy rowniez opisal sposdb potwierdzania/uznawania efektow uczenia sie uczestnikow tych dziatan. Czy w projekcie
wykorzystane bedg takie europejskie narzedzia jak Europass, ECVET, Youthpass, ECTS itd. lub krajowe narzedzia/certyfikaty?

Potwierdzeniem uczestnictwa we wszystkich formach zwigzanych z mobilnoscig bedg wewnetrzne certyfikaty projektowe
zawierajace wyszczegolnienie wszystkich aktywnosci danej mobilnosci. Certyfikaty bedg wreczane na zakonczenie kazdej
mobilnosci jej uczestnikom.

W trakcie pierwszej mobilnosci do Hiszpanii jej uczestnicy opracuja regulamin przyznawania certyfikatu "Zastuzony dla czytelnictwa”
przez uczestniczace w projekcie jednostki samorzadowe obu krajow. Jego forma, requlamin czas i miejsce przyznawania zostanie
ustalony przez uczestnikow tej wizyty.
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H. Kontynuacja

M
H.

Jaki jest przewidywany wplyw projektu na uczestnikow, organizacje uczestniczace w projekcie, grupy docelowe i innych istotnych
interesariuszy?

Nasze aktywnosci beda miaty wptyw na uczestnikéw naszych przedsiewziec (uczniéw i osoby doroste w réznym wieku):

1/ Osoby uczestniczace w naszych przedsiewzieciach przez ciagte obcowanie z literatura zdobgda réznorodna wiedze. Skonfrontuja
ia ze swoim dos$wiadczeniem. Podziela sie nig nastepnie na poziomie lokalnym (w swoich regionach) i migdzynarodowym (w
regionach swoich partneréw).

2/ Osoby zaangazowane w dziatania programowe obu konsorcjow wejda w gtebsze relacje interpersonalne migdzy sobg i z
partnerami. Naucza sie jak jak wspétpracowaé ze soba na poziomie krajowym, ale takze migdzynarodowym. Naucza sie tworzy¢
pozytywne relacje z ludZmi funkcjonujacymi w odrebnych kulturach i méwiacych innymi jezykami. Dla przyktadu w prowincji
Alicante, w ktérej znajduja sie hiszpanskie organizacje partnerskie funkcjonuja oficjalnie dwa jezyki hiszpariski i valencki.

3/ Uczestnicy projektu bedg poszerzac swoje horyzonty.

4/ Stang sie bardziej otwarci na innych.

5/ Przez zwiekszenie swoich réznorodnych kompetencji rozwing pewnosc siebie i cywilng odwage.

6/ Naucza sie analizowania réznych zrédet wiedzy pod katem ich wiarygodnosci i przydatnosci w praktyce.

7/ Rozwing umiejetnosc krytycznego myslenia.

8/ Poszerza swoje kompetencje cyfrowe przez korzystanie z cyfrowych narzedzi bibliotecznych, korzystanie z cyfrowych narzedzi
czytelniczych, sieganie do cyfrowych zasobéw bibliotecznych, literackich stron internetowych.

Nauczyciele i urzednicy bezposrednio i posrednio uczestniczacy w projekcie:

1/ Poznaja nawzajem metody jakimi postuguja sie w swojej pracy i warunki zawodowe w jakich operuja.

2/ Wymienia sie swoimi do$wiadczenia zawodowymi i kultura zawodowa.

3/ Poszerzg swoje horyzonty zawodowe.

4/ Rozwing swoje umiejetnosci: organizacyjne, cyfrowe i jezykowe.

5/ Poprzez kontakty z partnerami zagranicznymi beda mieli mozliwosc¢ siegniecia do nowych, nieznanych im dotychczas zasobow.
6/ Wzbogaca swoje materiaty zawodowe czerpiac je ze zrédet wskazanych przez zagranicznych partneréw.

Projekt bedzie tez miat wptyw na instytucje partnerow:

1/ Zwiekszy sie lokalna popularno$¢ i szacunek do instytucji projektu.

2/ Poszerzy sie zestaw réznorodnych dziatar instytucji uczestniczacych w projekcie.

3/ Instytucje projektowe, dzieki swej aktywnosci zdobeda nowe kontakty z lokalnymi i regionalnymi instytucjami.

4/ Poprzez organizacje réznorodnych dziatan czytelniczych i kulturalnych instytucje projektowe wzmocnia swoje kontakty z
lokalnymi instytucjami z tej dziedziny.

Prosimy opisa¢ przewidywany wptyw projektu na poziomie lokalnym, regionalnym, krajowym, europejskim i/lub miedzynarodowym.

Przewidywany wptyw projektu na poziomie lokalnym:

1/ Wzrost intensywnosci wspotpracy z instytucjami lokalnymi.

2/ Wzrost zainteresowania czytelnictwem w lokalnych spotecznosciach partneréw projektowych.

3/ Podniesienie poziomu znajomosci jezykéw obcych.

4/ Wyksztatcenie nawykow czytelniczych na kazdym poziomie wiekowym.

5/ Wyksztatcenie postaw prospotecznych na bazie odpowiednich tresci czytelniczych.

6/ Wyksztatcenie kolekcjonerskich nawykéw.

7/ Docieranie przez nauczycieli, studentéw i uczniéw (w ich codziennej praktyce edukacyjnej) do materiatéw edukacyjnych, ktore
zostang stworzone w czasie projektu i przekazane do lokalnych bibliotek i instytucji edukacyjnychj.

8/ Poprzez czytelnictwo podniesienie poziomu wiedzy.

9/ Nakfonienie bezposrednich i posrednich uczestnikéw projektu (szczegélnie uczniéw, studentéw, nauczycieli) do uczestnictwa w
akcjach i happeningach czytelniczych.

10/ Wiaczenie lokalnych spofecznosci w czytelnicze akcje organizowane w ich sasiedztwie.

Przewidywany wptyw projektu na poziomie regionalnym:

1/ Rozszerzenie na poziom regionalny za pomoca narzedzi cyfrowych materiatéw edukacyjnych przekazanych do lokalnych bibliotek
i instytucji edukacyjnych w formie tradycyjne;j .

2/ Informacje w mediach regionalnych o dziataniach projektowych wptyna na wzbudzenie zainteresowania problematyka projektu.
3/ Dobér partneréw projektowych reprezentujacych rézne miejscowosci, a wiec rézne spotecznosci lokalne pozwoli w obu
panstwach na rozpowszechnianie problematyki projektowej poza poziom lokalny.
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47 Przekazywanie informacji o projekcie na forum regionalnych akcji czytelniczych zwiekszy zainteresowanie problematyka projektu
beda w regionie.
Przewidywany wptyw projektu na poziomie narodowym:
1/ Zwiekszy sie zainteresowanie problematyka projektu w obu krajach poprzez rozpropagowywanie go na stronach internetowych
partnerow w ich narodowych jezykach . '
2/ Poprzez przekazywanie informacji o projekcie na forum krajowych akcji czytelniczych partnerzy projektu zwnekszq
zainteresowanie problematyka czytelnictwa w obu krajach.
3/ Materialy projektowe bedace cyfrowa dokumentacja (filmy, prezentacje Prezi, prezentacje PowerPoint) jego przedsiewziec beda
umieszczane w dostepnych bezptatnie zasobach internetowych.
4/ Zwiekszy sie aktywnosc na internetowych forach czytelniczych poprzez przekazywanie tam przez uczestnikow projektu informacji
o dziataniach projektowych.
Przewidywany wplyw projektu na poziomie europejskim:
1/ Poprzez mobilnosci projektowe i transnational meetings uczestnicy projektu poznaja kulture partnera.
2/ Projektowa wspotpraca podniesie poziom umiejetnosci uczestnikow w zakresie pracy w miedzynarodowych grupach.
3/ Uczestnictwo w projekcie partnerow z odlegtych krajow rozwinie tolerancje i akceptacje odmiennych kultur,
4/ Najwazniejsze informacje projektowe ukazujace sie w (poswieconej tylko projektowi) anglojezycznej czesci strony internetowej
Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej w Przemyslu, beda dostepne dia obywateli innych (niz Hiszpania i Polska) krajow Europy.

W jaki sposéb bedzie mierzony wplyw projektu opisany w poprzednich punktach?

Opisany powyzej wptyw bedzie mierzony przez:

1/Wyniki egzaminacyjne w.zakresie literatury uczniéw uczestniczacych w dziataniach projektowych.

2/ Zestawienie ilosci uczestnikow przedsiewzie¢ projektowych.

3/ Analize kwestionariuszy wypetnianych przez uczestnikéw dzialan projektowych, odnoszacych sie do jakosci tych dziatan.
4/ Analize quizow wypetnianych po kazdej grupie dziatan projektowych.

5/ Frekwencje logowania sie na stronach partneréw i winnych miejscach przekazu tresci projektowych,

6/ Dzialania ewaluacyjne projektu.

Prosimy przedstawi¢ plan upowszechniania rezultatow projektu, udzielajac odpowiedzi na ponizsze pytania.

Kto bedzie adresatem dziatan upowszechniajacych rezultaty projektu w organizacji i poza nig? W szczegéinosci prosimy zdefiniowac
grupy docelowe na poziomie lokalnym/regionalnym/krajowym/europejskim i uzasadnié¢ swoj wybor.

Bedziemy upowszechniac rezultaty projektu:

1/ Na poziomie lokalnym i regionainym: wsrdd ucznidw, rodzicow i nauczycieli szkot bioracych bezposredni udziat w.projekcie.
Rozsylajac materialy reklamowe do pozostatych szkot z naszych regionéw .zechcemy dotrze¢ do ich uczniéw, rodzicéw. i nauczycieli.
Podobnie postapimy w odniesieniu do lokalnych i regionalnych instytucji edukacyjnych i spotecznosci lokalnych. Urzad
Marszatkowski w Rzeszowie z racji swojej pozycji samorzadowego lidera w regionie podkarpackim bedzie starat sie wptywac

na swiadomos¢ czytelnicza spotecznosci lokalnych wchodzacych w sktad Podkarpacia. Bedzie to czynit za posrednictwem swojej
agendy edukacyjnej jaka jest Departament Edukacji Nauki i Sportu. Departament ten zas w swoich dziataniach
upowszechnieniowych bedzie sie wspierat na jednostkach mu podlegtych. Inaczej zagadnienie upowszechniania bedzie wygladato
po stronie hiszpariskiej. Wtadze samorzadowe Gminy Redovan beda wplywaé bezposrednio na spolecznosc tej jednostki
samorzadowej i pobliskiej Orihueli z racji tego, ze z tych miejscowosci s szkoty biorace udziat w projekcie. Ponadto w Orihueli
szczegolnie aktywnie dziata stowarzyszenie Aracelia, ktore tez bierze udziat w projekcie. Natomiast upowszechnianie projektu-na
poziomie Prowincji Alicante i Regionu Walencja bedzie mialo charakter oddolny lub partnerski. Pracownicy Gminy Redovan
partnersko beda oddziatywa¢ na inne samorzady prowincji i regionu: Beda przy tym szukac wsparcia u wladz prowincjii regionu. To
wsparcie bedzie niezbedne do dotarcia do spotecznosci obu wyzej zorganizowanych organizmow samorzadowych.

Jako grupy docelowe bedziemy traktowac te, ktore bezposrednio wezma udziat w dziataniach projektowych. Jednym z gtéwnych
celow projektu jest zwiekszenie $wiadomosci czytelniczej ucznidw i rodzicow ze szkét bioracych udziat w projekcie oraz cztonkow
naszych lokalnych spotecznosci. Zechcemy zachecic ich do zmiany ich podejscia do czytelnictwa i wytworzenia nowych
czytelniczych zwyczajow i codziennych zachowan, Bedziemy upowszechnia¢ pomiedzy nimi rezultaty naszego projektu, poniewaz
to pomoze rozwinac czytelnicza wiedze oraz czytelnicze zwyczaje co bedzie miato pozytywny wplyw na lokalne spofecznosci.
Miejscowi uczniowie, ich rodzice, nauczyciele i pracownicy lokalnych instytucji edukacyjnych bedg grupa wsparcia dia projektu.
Biorgc udziat w dziataniach projektowych zdobeda informacje, wiedze i umiejetnosci z zakresu czytelnictwa, ktore przekaza innym
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cztonkom miejscowych spotecznosci. Nasze upowszechnianie bedzie prowadzone wewnatrz i na zewnatrz naszych szkol, instytucjii
stowarzyszenia. Upowszechnianie wewnetrzne bedzie baza do aktywnosci prowadzonych na zewnatrz.

2/ Na poziomie krajowym: wsrod czytelnikdw stron internetowych, uczestnikow krajowych akcji czytelniczych, odbiorcow
bezpfatnych zasobow internetowych, czlonkdw grup spotecznosciowych. Problematyke projektu bedziemy rozpropagowywac w
obu krajach poprzez informacje o projekcie i jego dziataniach umieszczane na stronach internetowych partneréw w ich narodowych
jezykach. Partnerzy projektu beda upowszechniac jego problematyke w kraju poprzez przekazywanie informacji o projekcie na
forum krajowych akcji czytelniczych. Materialy projektowe bedace cyfrowq dokumentacja (filmy, prezentacje Prezi, prezentacje
PowerPoint) jego przedsiewziec¢ beda umieszczane w dostepnych bezptatnie zasobach internetowych. Aktywnos¢ uczestnikow
projektu bedzie pokazywana w mediach spolecznosciowych.

3/ Na poziomie europejskim: wsrdd anglojezycznych uczniow i pracownikéw instytucji edukacyjnych obu krajow uczestniczacych w
projekcie, wsrdd anglojezycznych uczniow i pracownikow instytucji edukacyjnych innych krajow europejskich. Anglojezyczni
uczniowie i pracownicy instytucji edukacyjnych z obu krajow uczestniczacych w projekcie i innych krajow europejskich beda mieli
mozliwos¢ uzycia materiatow projektowych (n.p. scenariuszy lekcji, materiatéw dla pracownikow instytucji edukacyjnych,
materiatéw dla uczniow) przygotowanych w jezyku angielskim i publikowanych w cyfrowej formie w Internecie. Ponadto bedziemy
zachecac partneréw projektowych do upowszechniania rezultatow projektu z regionu partnera w swoim wlasnym kraju. Chcemy,
aby w ten sposéb upowszechnianie nabrato bardziej miedzynarodowego znaczenia. Upowszechnianie na tym poziomie bedzie
opieralo sie na ogélnym planie upowszechniania, ktéry bedzie bazowat na krajowych planach upowszechniania funkcjonujacych w
obu krajach projektowych.

Kto w ramach partnerstwa bedzie odpowiedzialny za przeprowadzenie dziatah upowszechniajacych i jakie ma przygotowanie w tym
obszarze? Jakie zasoby zostana udostepnione w celu zapewnienia wtasciwej realizacji planéw upowszechniania?

W obu krajach zostang wyznaczeni koordynatorzy dziatart upowszechnieniowych.

Po stronie polskiej bedzie to Jacek Macina osoba kontaktowa z Gimnazjum Nr.5 (partnera projektu). Ma on wyksztatcenie
dziennikarskie i doswiadczenie w pracy w lokalnych mediach. Ponadto bedac w swojej szkole koordynatorem czytelniczego
projektu Pangea (finansowanego przez program Erasmus +), ktory jest realizowany. przez szkoty 6 krajow, zajmuje sie
upowszechnianiem tego projektu w Polsce.

Po stronie hiszpanskiej bedzie to Carmen Luz Gaona nauczycielka IES Gabriel Miré (partnera projektu). W czytelniczym projekcie
Pangea (finansowanym przez program Erasmus ), ktéry jest realizowany przez szkoty 6 krajow, zajmuje sie .upowszechnianiem tego
projektu w Hiszpanii:

Osoby te beda przewodniczy¢ grupom upowszechnieniowym utworzonym w Hiszpanii i w Polsce. W ich skfad wejda nauczyciele
szkot i pracownicy jednostek samorzadowych, ktérzy posiadajg umiejetnosci marketingowe, organizacyjne i w zakresie public
relations. Beda oni musieli wykazac sie doswiadczeniem w tej dziedzinie i wysoka swiadomoscig kulturowa. Beda to osoby z tak
zwana otwarta glowa, tolerancyjne i dobrze zorganizowane. Poza wyksztatceniem kierunkowym beda oni posiada¢ dodatkowe
kwalifikacje i doswiadczenie, ktore okaza sie uzyteczne w.czasie upowszechniania projektu. Na przykiad studia z zakresu kultury,
dziennikarstwa, public relations, socjologii i psychologii spotecznej. Beda oni odpowiedzialni za wszystkie dziatania
upowszechnieniowe wynikajace z tego partnerstwa. Przygotuja plan dziatan upowszechnieniowych z datami:ich realizacji i osobami
za nie odpowiedzialnymi. Beda tez monitorowac wszystkie dziatania upowszechnieniowe.

W te dziatalnosc zostang zaangazowane takie zasoby ludzkie jak: pedagogiczne doswiadczenie nauczycieli i pracownikow Jednostek
samorzadowych, zaangazowanie | wiedza personelu partnerow projektowych, uczniéw, rodzicéw i innych uczestnikéw projektu.
Przy realizacji dzialan projektowych beda wykorzystywane takie zasoby materialne jak produkty projektowe typu scenariusze lekcji i
scenariusze zajec projektowych, quizy, filmy, fotoblogi, wewnetrzne i zewnetrzne wystawy, lokalne przewodniki czytelnicze,
zestawienia bibliograficzne.

Jakiego rodzaju dziatania upowszechniajace rezultaty projektu zamierzajg Panstwo przeprowadzi¢ i jakie srodki przekazu planuja
Panstwo w tym celu wykorzystaé?

Na lokalnym/regionalnym poziomie planujemy nastepujace dziatania upowszechnieniowe:

1/ Stworzenie projektu podstron internetowych funkcjonujacych jako czesc firmowych stron mtemetowych Beda one zawierac opis
celow projektu, partnerdw, aktywnosci i innych waznych informacji projektowych.

2/ Przygotowanie filmow, fotografii, fotoblogow, prezentacji. Realizacja projektu bedzie monitorowana przez te materiaty
umieszczane na stronach projektowych, gazetkach szkolnych i innych drukowanych materiatéw projektowych.

3/ Tworzenie broszur i ulotek . Elektroniczne i papierowe materiaty projektu beda publlkowane, aby upowszechniac cele projektu i
planowane dziatania.

4/ Organizowanie spotkan z uczestnlkaml projektu, na kiorych beda prezentowane informacje o biezacych dziataniach zwigzanych z
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projektem.

5/ Zapraszanie lokalnych wtadz i 0sob zwigzanych z czytelnictwem na wazne wydarzenia projektowe.

6/ Przekazanie scenariuszy lekgji i zaje¢ projektowych do lokalnych i szkolnych bibliotek oraz publikowanie ich na internetowych
stronach projektowych.

7/ Pokazanie produktow projektowych na projektowych wystawach.

8/ Przygotowanie filmow z konferencji, szkolen, warsztatow i innych zdarzen projektowych.
9/ Przygotowanie publikacji medialnych po to zeby zapewni¢ maksymalna transparentnosc projektowych aktywnosci i rezultatow.
Przygotowanie artykutéw do szkolnych gazetek i lokalnej prasy na temat projektu. ich rola bedzie zwrocenie uwagi miejscowej
spolecznosci na tematy projektowe.

10/ Organizowanie wewnetrznych i na wolnym powietrzu akcji i wydarzer: projektowych.

11/ Organizowanie rywalizacji z zakresu czytelnictwa dla uczniow, miejscowych szkét i lokalnych spotecznosci.

12/ Organizowanie Dni Czytelnictwa.

13/ Wysylanie e-mailowych wiadomosci projektowych do uczniow, rodzicow, nauczycieli szkét partneréw i innych lokalnych/
regionalnych szkot, lokalnych instytucji edukacyjnych i lokalnych wtadz.

14/-Dystrybuowanie materiatéw edukacyjnych wytworzonych w trakcie projektu wsrod lokalnych i szkolnych bibliotek oraz instytucji
edukacyjnych.

15/ Prezentowanie projektu w czasie waznych szkolnych dni w szkotach partnerach projektu.

16/ Uczniowie i nauczyciele przygotuja prezentacje na temat projektu, ktore zostang przedstawione w lokalnych placéwkach
doskonalenia w czasie konferencji dla dyrektoréw i nauczycieli.

17/ Przygotowanie tablic i gazetek sciennych informujacych o projektowych dziataniach na korytarzach szkot bedacych partnerami
projektu.

18/ Informowanie o dziataniach projektowych na ekranach szkolnych telewizoréw umieszczonych na korytarzach.

Na narodowym/europejskim poziomie planujemy nastepujace dziatania upowszechnieniowe:

1/ Dzielenie sie materiatami, zrédtami i produktami wytworzonymi w czasie projektu z innymi partnerami. Wykorzystanie przy tym
gadzetow reklamowych takich jak dtugopisy projektowe i okolicznosciowe torby na materiaty projektowe.

2/ Wysylanie wiadomosci e-mailowych do partnerow projektu i instytucji edukacyjnych.

3/.Umieszczenie filméw i prezentacji przedstawiajacych aktywnosc projektowa na YouTube.

4/W czasie mobilnosci i transnational meetings organizowanie spotkan z przedstawicielami lokalnych i regionalnych wtadz.

W.naszym planie upowszechniania umiescimy mieszanke roznych sposobow/kanatéw upowszechniania biorgc pod uwage zarowno
ormy aktywne jak i pasywne.

Do upowszechniania aktywnosci na lokalnym/regionalnym poziomie bedziemy uzywac nastepujacych kanatow:
1/ kontaktow osobistych,

2/ spotkan,

3/ prezentadji,

4/ telefonow,

5/ broszur/ulotek,

6/ wiadomosci e-mailowych,

7/ filmow,

8/ konferencji, szkolen, warsztatow,

9/ lokalnych/regionalnych mediow: prasy, radia, telewizji.

Do upowszechniania aktywnosci na narodowym/europejskim poziomie bedziemy uzywac nastepujacych kanatow:
1/ Internet, internetowe strony projektu,

2/ konferencje,

3/ e-mailowe wiadomosci.

Erasmus+ wymaga otwartego dostepu do wszystkich materiatéw powstatych dzieki realizacji projektéw. W przypadku, gdy w ramach
projektu powstaja materiaty bedace rezultatem pracy intelektualnej/inne konkretne rezultaty, prosimy opisa¢, w jaki sposob planuja
Parstwo zapewni¢ otwarty dostep do ich wersji elektronicznej. Jesli zamierzaja Paristwo w jakikolwiek sposéb ograniczy¢ korzystanie
z otwartej licendji, prosimy podac przyczyny, zakres i charakter tych ograniczen.

[Wszystkie materialy przygotowane i publikowane przez uczestnikow projektu beda dostepne publicznie w cyfrowej formie. Beda
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one dostepne bezptatnie i bez zadnych licencyjnych ograniczen. Materialy te bedga sktadac sie z: filméw, scenariuszy lekcji, broszur,
ulotek, quizéw, fotoblogdw, wystaw, artykutéw ze szkolnych i lokalnych gazet, lokalnych przewodnikow, kwestionariuszy itp.

W jaki sposdb zostanie zapewniona dostepnos¢ rezultatow projektu i mozliwosé ich wykorzystywania przez innych
zainteresowanych?

Dzieki nielimitowanemu dostepowi do stron internetowych partnerow projektu wszyscy uzytkownicy Internetu beda mieli dostep
do rezultatow projektu. Ponadto beda mieli dostep do filmoéw i prezentacji umieszczanych na YouTube, scenariuszy lekcji, broszur,
ulotek, quizow, fotoblogow, wystaw, artykutow w szkolnych i lokalnych czasopismach, lokalnych czytelniczych przewodnikach,
kwestionariuszach itd. Wszyscy uczniowie, nauczyciele, pracownicy instytucji edukacyjnych i inni beda mogli znalez¢ uzyteczne i
interesujace informacje niezbedne w procesie uczenia sie i nauczania.

Materiaty edukacyjne przygotowane w czasie projektu beda dystrybuowane w lokalnych bibliotekach i instytucjach edukacyjnych
po to zeby lokalne spotecznosci mogty je uzywac.

Wszystkie te produkty beda dostepne w czasie projektu i po jego zakonczeniu. Beda one dostepne bezpfatnie on-line.

Jesli dotyczy, prosimy podac inne istotne informacje niezbedne do przedstawienia petnego opisu planu upowszechniania rezultatow
projektu i opisac jego spodziewany wpltyw (np. w jaki sposdb wybrano rezultaty najbardziej odpowiednie do upowszechniania; w jaki
sposdb zostanie zapewnione zaangazowanie wszystkich partnerdw, jak zostanie zapewniona synergia z innymi interesariuszami,
itp.).

Warto w tym miejscu wspomniec o ulotkach dotyczacych czytelnictwa na terenie organizacji goszczacej uczestnikow danej
mobilnosci. Taka ulotka powstanie w wyniku wspdéinych hiszparsko-polskich warsztatéw. W tym przedsiewzieciu nie tylko chodzi o
wspotdziatanie przedstawicieli obu narodowosci. Wazne jest rowniez krytyczne spojrzenie grupy goszczacej na zagadnienia
realizowane w kraju gospodarza mobilnosci. W wyniku tego podejscia mozliwe beda modyfikacje tradycyjnych i schematycznych
pogladdéw na czytelnictwo.

Nastepne zagadnienie zwigzane jest z faktem, iz biblioteka polska jest partnerem najbardziej obciazonym zadaniami projektowymi.
Wynika to ze specyfiki tej instytucji. Zagadnienia zwigzane z czytelnictwem naleza do jej podstawowych zadan.

Poza tym jednym przyktadem pozostate instytucje traktowane sa na réwni w zakresie ilosci przydzielonych zadan. Zostaly one
doktadne rozpisane w projekcie, aby uniknac¢ ewentualnych nieporozumien na etapie ich realizacji. Doktadny i staty monitoring
pozwoli unikna¢ bteddéw w tym zakresie.

Jakie dziatania i rezultaty beda kontynuowane lub podtrzymane po zakoniczeniu finansowania z funduszy europejskich? W jaki
sposéb zostana zapewnione zasoby niezbedne do zagwarantowania ich trwatosci?

Spodziewamy sie, ze zmiana zachowari i praktyk czytelniczych na bardziej intensywne i pojawiajace sie z wieksza czestotliwoscia
bedzie wystepowac takze po zakonczeniu finansowania projektu przez program Erasmus +.

Dzieki akcjom podejmowanym przez uczniow i innych uczestnikow projektu beda sie oni odnosic zainteresowaniem do zagadnien
czytelniczych swojego regionu, jak tez do regionu partnerskiego. Beda starac sie definiowac problemy.w tym zakresie poréwnujac je
do innych krajow europejskich. Beda uczy¢ sie o czytelniczym/literackim aspekcie miejsc najblizszego otoczenia szczegodinie gdy
chodzi o slady literackie/czytelnicze, ktére moga byc wykorzystane do rozbudzenia zainteresowan czytelniczych. Wszystko to
pomoze zrozumied rozwdj kultury w danym terenie i jej wptyw na terazniejszosc i najblizsza przysztos¢.

Co wiecej uczestnicy projektu beda nie tylko przyswajac sobie nowe zagadnienia, ale beda mieli mozliwosé zobaczy¢ jak
dyskutowane w czasie zajec przez nich zagadnienia moga byc zbadane w najblizszej przysztosci, Zobaczg tez ich powigzanie z
praktycznymi sytuacjami zycia codziennego kazdego mieszkarica. Przez te doswiadczenia beda mogli przewidywac swoje wzajemne
reakcje z duzym prawdopodobieristwem prognozowac procesy spofeczne.

Spodziewamy sie, ze w wyniku udziatu w projekcie zwiekszy sie motywacja jego uczestmkow do penetrowania literatury i uczenia sie
przedmiotow z nig zwigzanych. Kontakty z obywatelami innych krajow przyczynia sie zapewne do zwiekszenia motywacji uczenia sie
jezykow obcych. Roshace zainteresowania literackie i lingwistyczne miodziezy moga skutkowac odpowiednimi humanistycznymi
wyborami przysztych studiéw. Ta zwiekszona motywacja spowoduje, ze uczac sie z zainteresowaniem przyszli studenci beda
odkrywac nowe obszary warte ich uwagi.

Komunikacja z partnerami i wymiana informacji pomoze czionkom projektu rozszerzy¢ umiejetnosci w zakresie jezykow obcych i
wzbogacic ich stownictwo zwiazane z terminami literackimi. Uzywanie narzedzi informatycznych przyczyni sie do wzrostu pewnosci
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cyfrowej uczestnikow,

Waznym elementem dla trwalosci projektu bedzie to, ze wszystkie produkty projektowe istniejace w sieci bedg dostepne bezpfatnie
po jego zakonczeniu. Ponadto raz juz zastosowane formy aktywnosci i materiaty beda mogly byc powtarzane i wykorzystywane
nadal w szkotach i instytucjach edukacyjnych w oparciu o doswiadczenia nabyte w projekcie. Mamy tu na mysli:

1/ informacje i materiaty na stronach internetowych,

2/ pozostate po projekcie w Internecie filmy, fotografie, fotoblogi,

3/ pozostate po projekcie w Internecie scenariusze lekcji i zaje¢ czytelniczych oraz inne materiaty edukacyjne,

4/ pozostate po projekcie Internecie scenariusze akcji, wydarzen projektowych i wspotzawodnictwa prowadzonego wewnatrz
instytucjii na wolnym powietrzu.

Kolejnym elementem swiadczacym o trwatosci projektu beda doswiadczenia z niego wynikajace, nabyte przez nauczycieli,
pracownikéw instytucji edukacyjnych i dyrektorow.
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Prosimy przedstawi¢ krotki opis projektu. Prosimy pamietad, ze ta sekcja [lub jej cze$¢] moze by¢ wykorzystana przez Komisje
Europejska, Agencje Wykonawcza lub Narodowe Agencje w ich publikacjach. Informacje zostang réwniez umieszczone na platformie
rezultatéw programu Erasmus+.

Prosimy o jasny i precyzyjny opis, w ktérym nalezy uwzgledni¢ co najmniej nastepujace zagadnienia: informacje o projekcie; cele
projektu; liczba i profil uczestnikéw; opis dziatan; metodologia wykorzystywana w realizacji projektu; krétki opis przewidywanych
rezultatéw i oddziatywania projektu oraz potencjalne korzysci dtugoterminowe.

Majac na uwadze przyszia publikacje na platformie rozpowszechniania Erasmus+, nalezy pamietad, ze petny opis/streszczenie
rezultatéw projektu przeznaczone do upublicznienia rezultatdw projektu beda wymagane na etapie ztozenia raportu. Postanowienia
dotyczace ptatnosci koficowej okreslone w umowie beda zwiazane z dostepnoscia takiego opisu/streszczenia.

Polskie badania czytelnicze pokazuja, ze polscy czytelnicy czytaja mniej niz inne nacje. Dlatego we wnioskach do opracowania na
temat stanu czytelnictwa w 2014 roku sugeruje sie, iz upowszechnianie czytelnictwa nalezy traktowac jako praktyke spofeczna.
Nieco lepiej sytuacja czytelnictwa przedstawia sie w Hiszpanii. Tam zagadnienie to wykazuje tendencje wzrostowa, a wydawcy
wkraczaja na droge cyfryzacji. Ciekawe wiec wydaje sie konfrontowanie doswiadczen czytelniczych obu narodowosci. -

Realizujac projekt "Czytanie przez cate zycie" (Life Long Reading) chcielibysmy rozszerza¢ miedzynarodowa wspolprace w obszarze
czytelnictwa/percepciji literatury. Bedziemy rozwija¢ podstawowe kompetencje w tej dziedzinie. Zamierzamy wzmacniac
czytelnictwo w naszych krajach uzywajac réznorodnych niekonwencjonalnych niekiedy metod. Doswiadczenie naszych
pracownikéw (w tym nauczycieli) bedzie baza do przygotowania nowych interesujacych propozyciji. Ich efektywnosc sprawdzimy w
czasie projektu. Zechcemy wymienia¢ swoje doswiadczenia pomiedzy uczestnikami projektu, komentujac ich mocne i stabe strony.
Aktywnosci naszego projektu zostang wsparte przez nowoczesne technologie. Sifa rzeczy musimy uzywac przynajmniej w czesci
fachowego stownictwa w zakresie IT. Przyczyni sie to do podniesienia kompetencji cyfrowych i jezykowych pracownikéw instytucji
uczestniczacych w projekcie i uczestnikow projektowych.aktywnosci.

Innowacyjne w naszym projekcie jest podejscie do czytelnictwa jako nieodtacznego elementu zycia cztowieka. Powinno ono by¢
czescia jego aktywnosci od najmiodszych lat po schytek jego zycia. Do prezentacji réznych form czytelnictwa wybralismy wiec
szkoty, w ktérych uczy sie mtodziez w réznym wieku. Pozaszkolne formy pracy nad czytelnictwem ma pokazac biblioteka. Stad jej
obecnosé w projekcie jest bardzo istotna. To ta instytucja pokaze w projekcie przyktady pracy z czytelnikami w roznym wieku od lat
najmtodszych po schytek zycia cztowieka,

Instytucje samorzadowe w naszym projekcie beda petnic nie tylko role narodowych koordynatoréw. Maja takze wskazac na to, iz sg
waznym elementem w czytelniczym kalejdoskopie. Do nich nalezy tworzenie polityki czytelniczej, wskazywanie tendencji
czytelniczych, organizacja akcji o lokalnym czy tez regionalnym zasiegu. Z tego tez powodu przyjelismy w projekcie zasade, aby
organizatorem kazdej mobilnosci byta instytucja (instytucje) o innym charakterze. Zapewni to pokazanie roznorodnych spojrzen na
czytelnictwo i wskazanie na pewne akcenty wazne dla instytucji danego typu. | tak pierwsze mobilnosci organizujq jednostki
samorzadu terytorialnego. Nastepnie przyjdzie kolej na szkoly. Ostatnie mobilnosci zorganizujg stowarzyszenie (po stronie
hiszpanskiej) i biblioteka.(po stronie polskiej).

Warto tu takze zwrdci¢ uwage na zaproszenie stowarzyszenia Aracelia do uczestnictwa w. naszym projekcie. Celem jego dziatania jest
wyréwnywanie statusu spotecznego kobiet. Tak wiec jego wkiad w rozwoj projektu ma byc bardzo istotny. Ma wskazac jak waznym
spotecznie narzedziem moze byc ksiazka, czytelnictwo, literatura,

Zadania projektowe zamierzamy realizowac gtéwnie w czasie mobilnosci. W ich trakcie odbywac sie beda konferencje, szkolenia i
warsztaty. Ich tematy beda oscylowaé wokdt : cyfryzacji bibliotek i czytelnictwa, wzmocnienia motywacji czytelnej przy pomocy
nowoczesnych technologii oraz spetnienia zawodowego kobiet poprzez ich uczestnictwo dziatalnosci kulturalnej (szczegolnie
czytelniczej). Efektem kazdej mobilnosci bedzie folder poswiecony czytelnictwu i roli w tym zakresie instytucji, ktore dana mobilnos¢
zorganizowaty. W okresie miedzy mobilnosciami partnerzy projektu beda zobowiazani do zorganizowania wydarzen czytelniczych
takich jak konkursy, akcje, wystawy, happeningi, dyskusyjne kluby ksigzki itp.

Dzialania projektowe beda upowszechniane w wewnetrznej i lokalnej prasie, na stronach internetowych partnerdw, na stronach
spotecznosciowych, w przestrzeni budynkéw bedacych siedzibami partneréw, przy pomocy ulotek, fotoblogoéw, filmow i prezentacji
umieszczanych w zasobach internetowych. Trwatos¢ projektu zostanie zapewniona dzieki pakietowi materiatow, ktére bedg
dostepne po zakoriczeniu projektu. ~

Prosimy o podanie ttumaczenia streszczenia na jezyk angielski.

Polish reading researches sho that Polish readers read much less than other nations. In the elaboration on reading in 2014 there is
suggestion that reading dissemination should be dealt as a social practice. In Spain the situation of reading is little better. That
phenomenon increases there and editors start to edit new digital reading materials. It will be interesting fo confront reading
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experiences of both nations.

Realising the project "Life Long Reading" we would like to expand the international cooperation in reading/perception literature
area. We will develop basic competence in that field. We intend to strengthen reading in our countries, using non conventional
methods sometimes. The experience of our workers (including teachers) will be the base for preparation new interesting proposals.
We're going to check their efficiency on the project time. We'd like to share our experience among the project partipants,
commenting their weak and strong sides. Our project activities will be supported by new technologies so we have to partly use the
professional IT vocabulary. It will rise digital and language competences of institutions taking part in the project and project
activities members.

The innovative thing of our project is the approach to reading as an inseparable element of human life. It should be the part of his
activities from the childhood to the end of his life. So for the presentation of different form reading we have chosen schools which
different age of students attend to. The library will show out of school reading activities, so its presence in our project is very
important to show examples of work with different age readers,

Municipal institutions will not only play of national coordinators roles but they will show they are important elements the reading
process. Creating of reading policy, indicating of reading tendencies, organising local and regional actions belong to municipal
authorities. Because of it there is a rule in the project, every mobility is organised by different institution to show different looks on
reading. So the first mobilities will be organised by municipal authorities, the next ones schools and the last ones the society (on the
Spanish side) and the library (on the Polish side).

It is worth to pay attention for invitating of Aracelia society to our project. Its aim is to equate women social status so its activitities in
the project will show how important social tools are the book, reading and literature.

Project tasks will be mainly realized during mobilities. Then conferences, instructions, workshops on digitalization of libraries and
reading process will be led. After every mobility the organiser of it will edit the leaflet on its reading activities, Between mobilities
partners of the project will organise reading events such as competitions, actions, exhibitions, happenings, discussing club of books
etc.

Project activities will be disseminated in inner and local press, on the partners and social webpages, in the partners buildings, by
leaflets fotoblogs, films, presentations placed in the Internet. Stability of the project will be secured by the materials accessible after

the project ends.
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

PIC organizacji Nazwa organizacji Kraj organizacji
951247476 PODKCARPACKIE REGION Polska
945946038 Gimnazjum Nr 5 w Przemyslu Polska
020862517 Pedagogiczna Biblioteka Wsﬁ::vmosszll;a im. J.G. Pawlikowskiego w Polska
926766616 P-0311100-B Hiszpania
920832738 IES JAIME DE SANT-ANGEL Hiszpania
949572868 INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA GABRIEL MIRO Hiszpania
920530389 ASOCIACION %ﬂ?é\kpi\Rg}/}:\héﬂ?L&iﬂCA;jiREs Y. MUJERES Hiszpania

Liczba uczestniczacych organizacji 7

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Przed ztozeniem formularza wniosku do Narodowej Agencji, prosimy upewnic sie, ze spetnia on kryteria formalne okreslone w
Przewodniku po programie Erasmus+ (Programme Guide) i sprawdzi¢, czy:

[
O
U
O
L

uzyto oficjalnego formularza wniosku dla akcji KA2;

wszystkie wlasciwe pola we wniosku zostaly wypetnione;

whiosek zostanie ztozony do Narodowej Agencji w kraju, w ktérym organizacja wnioskujaca ma siedzibe;

formularz wniosku zostat wypetniony w jednym z jezykéw urzedowych krajéw programu Erasmus+;

zostaty zataczone wszystkie stosowne dokumenty:

[J oswiadczenie podpisane przez przedstawiciela prawnego organizacji wskazanego we wniosku;

[] petnomocnictwa (mandate) udzielone wnioskodawcy przez kazdego partnera podpisane przez obie strony (zalecane);
[] harmonogram dziatan projektowych i rezultatow przygotowany wedtug wymaganego szablonu;

wszystkie uczestniczace organizacje zataczyty dokumenty potwierdzajace ich status prawny w systemie URF (wiecej szczegotéw
mozna znalez¢ w sekcji "Kryteria selekcji" w czesci C Przewodnika po programie Erasmus+);

[] w przypadku dofinansowania przekraczajacego 60 000 euro, zostaty dotaczone w Portalu Uczestnika dokumenty poswiadczajace

RN

zdolnos¢ finansowa organizacji wnioskujacej (wiecej szczegétdw mozna znalei¢ w sekcji "Kryteria selekcji" w czesci C
Przewodnika po programie Erasmus+). Nie dotyczy organizacji publicznych lub organizacji miedzynarodowych;

zastosowano sie do terminu sktadania wnioskéw okreslonego w Przewodniku po programie Erasmus+;
kopia wypetnionego wniosku zostata przez wnioskodawce zachowana w wersji elektronicznej lub zostata wydrukowana.

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016

KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
Whiosek o dofinansowanie zostanie przetworzony elektronicznie. Wszelkie dane osobowe (takie jak nazwiska, adresy, CV, itd.)
zostang przetworzone zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0séb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych.
Wszelkie dane osobowe beda wykorzystywane wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem, tj.:

- W przypadku formularzy wnioskéw o dofinansowanie: do celéw oceny wniosku zgodnie ze specyfikacjami okreslonymi w
Zaproszeniu do skladania wnioskow, do zarzadzania aministracyjnymi i finansowymi aspektami projektu, jesli uzyska dofinansowanie
oraz do upowszechniania rezultatow przy wykorzystaniu odpowiednich narzedzi informatycznych programu Erasmus+. W
odniesieniu do tych ostatnich, osoby kontaktowe zostana poproszone o wyrazenie jednoznaczej zgody.

- W przypadku formularzy wnioskéw o akredytacje do celdw oceny wniosku zgodnie ze specyfikacjami okreslonymi w Zaproszeniu
do sktadania wnioskow,

- W przypadku formularzy raportu do celdw uzyskania danych statystycznych i finansowych (je$li maja zastosowanie) na temat
realizacji projektéw.

Aby uzyskad szczegotowe informacje na temat zbieranych danych osobowych, celu zbierania danych oraz metod ich przetwarzania,
nalezy zapoznad sie ze Szczegétowym oswiadczeniem o ochronie prywatnosci zataczonym do niniejszego formularza (link ponizej).

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/epluslink-eforms-privacy_en.htm

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspétpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m U S + Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Oswiadczenie musi zostaé¢ podpisane przez osobe prawnie upowazniong do zaciggania wiazacych prawnie zobowigzan w imieniu
organizacji wnioskujacej. Po podpisaniu musi zosta¢ zeskanowane i dotaczone jako aneks do niniejszego wniosku.

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze wszystkie informacje zawarte w niniejszym wniosku sg, zgodnie z moja najlepsza wiedza,
prawidtowe. Wnioskuje do mojej Narodowej Agencji o dofinansowanie w ramach programu Erasmus+ dla mojej organizacji jak
okreslono w czesci BUDZET niniejszego formularza wniosku.

Oswiadczam, ze:
- Wszystkie informacje zawarte w niniejszym wniosku sa, zgodnie z moja najlepsza wiedza, prawidtowe.

- W przypadku projektéw w obszarze miodziezy, uczestnicy bioracy udziat w dziataniach mieszcza sie w limitach wiekowych
okreslonych przez Program.

- Organizacja, ktora reprezentuje posiada zdolno$¢ prawna do uczestniczenia w zaproszeniu do skfadania wnioskow

ORAZ, ZE

Organizacja, ktéra reprezentuje posiada zdolnos¢ finansowa i operacyjna do zrealizowania proponowanego projektu lub programu
pracy

LUB

Organizacja, ktéra reprezentuje jest uwazana za "instytucje publiczng" zgodnie z definicja okreslona w Zaproszeniu i moze
przedstawi¢ dowdd takiego statusu, jezeli zostanie o to poproszona, a mianowicie:

Swiadczy ustugi edukacyjne oraz

- a) przynajmniej 50% jej rocznych przychodow w ostatnich dwoch latach pochodzi ze Zrédet publicznych;

- lub b) jest nadzorowana przez organy publiczne lub ich przedstawicieli.

Jestem upowazniony przez moja organizacje do podpisania w jej imieniu uméw o dofinansowanie ze strony Wspolnoty.

Potwierdzam, ze (w przypadku, gdy wnioskowane dofinansowanie przekracza 60 000 euro):
Organizacja, kt6ra reprezentuje lub osoby wchodzace w skfad jej organdw:

1. nie ogtosita upadtoéci, nie zostato w stosunku do niej wszczete postepowanie likwidacyjne lub uktadowe, nie zawiesita dziatalnosci
gospodarczej, nie zostato wszczete inne postepowanie o podobnym charakterze, ani nie znajduje sie w podobnej sytuacji
wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w ustawodawstwie krajowym;

2. nie zostaly skazane za przestepstwo zwiazane z dziatalnoscig zawodowa wyrokiem wydanym prawomocnie, ktory ma walor rzeczy
osadzonej (res judicata);

3. nie s3 winne ciezkiego wykroczenia zwigzanego z dziatalnoscia zawodows, ktore moze by¢ udowodnione przez Narodowa
Agencje wszelkimi srodkami;

4. wypetnita zobowiazania odnoszace sie do opfacenia sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub podatkéw zgodnie z przepisami
prawa kraju, w ktorym ma siedzibe lub kraju, w ktérym umowa ma by¢ realizowana;

5. nie zostata skazana prawomocnym wyrokiem, ktdéremu przystuguje walor rzeczy osadzonej (res judicata) za naduzycia finansowe
(oszustwa), korupcje, udziat w organizacji kryminalnej lub jakiekolwiek inne dziatania niezgodne z prawem, szkodzace finansowym
interesom Wspdlnot;

- obecnie nie podlega karze administracyjnej, o ktorej mowa w art. 109 ust. 1 Rozporzadzenia finansowego (Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 966/2012).

Przyjmuje do wiadomosci, ze:

Organizacji, ktoéra reprezentuje, nie zostanie przyznane dofinansowanie, jezeli podczas trwania procedury przyznawania
dofinansowania bedzie ona znajdowac¢ sie w sytuacji niezgodnej z ktorymkolwiek z wyzej poswiadczonych stwierdzen, badz bedzie
sie znajdowad w jednej z nastepujacych sytuacji:

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Formularz wniosku
Konkurs: 2016
KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

E ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

1. zaistnieje w jej przypadku konflikt intereséw (ze wzgledow rodzinnych, osobistych lub politycznych lub z powodu wspdlnych
interesow narodowych, gospodarczych lub wszelkich innych wspoélnych intereséw z organizacja lub osobami, ktére s3 bezposrednio
lub posrednio zaangazowane w proces przyznawania dofinansowania);

2. ztozy nieprawdziwe informacje wymagane przez Narodowg Agencja jako warunek udziatu w procedurze przyznawania
dofinansowania lub tez nie ztozy tych informacji.

W przypadku zatwierdzenia niniejszego wniosku, Narodowa Agencja bedzie mie¢ prawo opublikowaé nazwe i adres organizacji,
przedmiot dofinansowania, przyznang kwote oraz procent dofinansowania.

Zobowiazuje sie, ze:

- Moja organizacja i inne organizacje partnerskie wymienione w niniejszym dokumencie beda uczestniczyly, na zadanie, w
dziataniach stuzacych rozpowszechnianiu i wykorzystywaniu rezultatéw projektéw prowadzonych przez Narodowe Agencje, Agencje
Wykonawczg i / lub Komisje Europejska, w ktérych moze by¢ réwniez wymagany udziat indywidualnych uczestnikéw.

Przyjmuje do wiadomosci i potwierdzam, ze kary administracyjne i finansowe moga zosta¢ natozone na organizacje, ktoérg
reprezentuje, jezeli zostanie uznana winna ztozenia nieprawdziwych informacji lub w sposdéb istotny nie wywiaze sie z obowigzkow
wynikajacych z umowy lub procedury przyznania dofinansowania.

Miejscowosc: Data (dd-mm-rrrr):
Nazwa organizacji wnioskujacej:
Imie i nazwisko osoby upowaznionej do zaciggania zobowiazan w imieniu organizacji wnioskujacej:

Podpis: ! jl
1

MADRC7ANEL

Pieczec organizacji wnioskujacej (jesli dotyczy):

T

|
\ICEMARSPALR WQJEWODZTWA 0 '\ \
1C \ /

Maria/Kurowska

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0

P L Formularz wniosku nie zostat jeszcze ztozony

Strona 63 z 65



Formularz wniosku
Konkurs: 2016

E KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk
ra S m u S+ Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

UWAGA: Prosimy pamietac, ze wszystkie dokumenty wymienione w sekgji "Lista kontrolna" MUSZA BYC DOLACZONE W TYM
MIEJSCU PRZED ZEOZENIEM WNIOSKU ONLINE.

Nazwa pliku Rozmiar pliku (kB)

Catkowity rozmiar

Kod kontrolny wniosku E3855E1FD67235E0
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Formularz wniosku

Konkurs: 2016
KA2 - Wspdtpraca na rzecz innowacji i wymiany dobrych praktyk

Partnerstwa strategiczne dla edukacji szkolnej

Wersja formularza: 3.07

Przed ztozeniem i wystaniem wniosku droga elektroniczng, nalezy sprawdzi¢ jego poprawnos¢ i zatwierdzi¢ go. Tylko ostateczna
wersja wniosku powinna zosta¢ zlozona elektronicznie.
2 , % e G

e
e

Jezeli nie ma mozliwosci ztozenia wniosku oline, nadal mozna to zrobi¢ poprzez wystanie do Narodowej Agencji e-maila w ciggu 2
godzin po oficjalnym terminie sktadania wnioskéw. Do e-maila musi by¢ dotaczony kompletny formularz wniosku w wersji
elektronicznej oraz wszystkie zataczniki, ktére chca Panstwo wystaé. Obowigzkowo nalezy rowniez dotaczy¢ widok ekranu (print
screen) sekcji "Ztozenie wniosku", potwierdzajacy, iz ztozenie wniosku online byto niemozliwe. Narodowa Agencja rozpatrzy
zaistniaty przypadek i przekaze Panstwu dalsze instrukcje postepowania.

ey

.

7 sy

Drukuj caty formularz
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